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1.MEMORIA

1.1 Antecedents

L’AJUNTAMENT DE BARCELONA va encarregar la redaccio del Projecte Executiu i valoracions
tecniques, pel subministrament i instal-lacié de I'equipament audiovisual de la Nau E del recinte de
PALO ALTO.

1.2 Objecte del projecte

El present projecte té com a objecte la definicid de totes les infraestructures técniques
audiovisuals necessaries per tal de dotar el centre d’unes instal-lacions destinades a
I'experimentacio i investigacid audiovisual en I'ambit de les industries creatives.

Aquestes infraestructures es centraran en quatre espais: una sala polivalent a la planta principal,
un platd, una sala de control de realitzacid a la tercera planta, i una sala de fotogrametria també a
la tercera planta.

Per la Sala Polivalent de la planta principal es definiran tots els elements necessaris. Pel plato, la
sala de control de realitzacié i la sala de fotogrametria de la tercera planta només es definiran les
infraestructures basiques: distribucié corrent eléctrica (pensada per a albergar-hi un platé amb
panells LED) i esteses de cablejat informatic i audiovisual. També s'inclou el rack i el tipus de
switch d'alt rendiment per ser connectat per fibra optica al troncal de I'edifci. D’aquesta manera es
ddéna més llibertat al gestor de I'equipament per definir els sistemes de ocuparan aquests espais.
Als planols inclosos als annexos es detalla I'ubicacidé dels elements de la sala polivalent. En el
planol dels espais de la tercera planta hi ha elements com I'ubiacié del truss de platd o el mobiliari
de la sala de control de realitzacié que son orientatius per entendre la distribucié del cablejat, pero
no estan inclosos en I'obra d'aquest projecte executiu.

Els esdeveniments previstos per a la sala polivalent son:

e Poneéncies.

e Presentacions.

e Conferéncies.

e Retransmissions audiovisuals.

e Esdeveniments de qualsevol indole en I'ambit de la comunicacié digital.

Els usos previstos per a el platé son:

e Laboratori de proves de VR (Virtual Reality).

e Laboratori de proves de AR (Augmented Reality).
e Laboratori de proves de MR (Mixed Reality).

e Laboratori de proves de XR (Xtended Reality).

e Sistema de captura de moviment (mocap).
Els usos previstos per a la sala de fotogrametria son:

e Escaneig d’objectes tridimensionals de fins a un volum de 1-2 persones humanes.
e Post procés a objecte tridimensional realitzat en workstation.
e Captura de moviment de la cara humana (Facial motion capture).

1.3 Justificacio de la solucié

Per tal d’aconseguir les necessitats descrites anteriorment, s’ha treballat amb les seguents
premisses:

e Garantir I'Gs sense restriccions de les tecnologies més modernes.
e Utilitzar equipament capdavanter que no es quedi obsolet en poc temps.

o Donar la maxima versatilitat per permetre usos diversos als espais, afavorint mobilitat,
interconnectivitat i adaptabilitat segons el criteri final del gestor.

o Dotar els espais d’ infraestructures suficients per a la realitzacié de qualsevol actualitzacio en
un futur.

e Oferir opcions de funcionament simplificades a la Sala Polivalent, que no requereixin técnics
especialistes.



1.4 Descripcio tecnica Sala Polivalent

Les funcions previstes per la Sala Polivalent (Planta Baixa, 0.04) van més enlla de les usuals d'una
sala Polivalent d’audiovisuals tipica. Entre les funcions usuals podriem comptar:
e Poneéncies

e Presentacions
e Conferéncies
e Projeccions de peces audiovisuals 2D (tradicional)

e Tallers

Una de les missions d’aquest espai és dotar-lo de la maxima polivaléncia per a qualsevol tipus
d’esdeveniment que es pot concebre avui en dia o en un futur proper fruit de la potencialitat de les
noves tecnologies. Aixd podria incloure altres usos no tan habituals com:

e Showroom, exposicid interactiva de projectes i productes
e Perfomances amb elements audiovisuals
e Presentacions VR immersives grupals

e Projeccio de peces audiovisuals amb més o menys grau d'immersié (180°, 36009,
interactivitat...)

e Realitzacions audiovisuals d’esdeveniments amb emissio per streaming, inclosa la mescla de
senyals diverses i exteriors a l'edifici.

o Extensié virtual d’altres parts de I'edifici, per exemple el platd de la 3a planta.

Com a concepte de fons, es tracta de dotar la sala polivalent de la possibilitat de gestionar senyals no
només de video i audio, bidireccionals (all-in/all-out, dins/fora de la sala), d’ultra baixa laténcia i gran
ample de banda, per permetre totes les combinacions conegudes de RV, AR, MR, XR en aquest espai.
Per dotar d’aquesta capacitat a la sala es dotara d’'un connexionat de multiples punts a una xarxa
10GbE que connectaran a un switch amb connexiod per fibra optica al troncal de I'edifici, per poder
tenir accés prioritari a la sala de control de realitzacié del 3r pis.

A part, la sala disposara d’un equipament complet per als usos habituals, comandats des d’un cabina
de control i operable per una persona, i amb la possibilitat de utilitzar la sala de control de realitzacid
del 3r pis com a extensid, per a usos especials i de més complexitat técnica.

1.4.1 Descripcio tecnica d’infraestructures

Per a poder realitzar tota la instal-laci6 técnica es requerira d'una infraestructura préevia de
canalitzacions i registres, que permetin efectuar les esteses de cablejats i ubicacioé de caixes.

Canalitzacions: Les esteses de cables de la sala polivalent es duran a terme pel sostre de la sala
polivalent, es preveu la instal-lacié de 2 safates portacables (del mateix model que la resta de
I'equipament) paral-leles a la biga central i que travessin la sala de forma transversal i que

s’estenguin per darrera I'escenari amb registre no vist.

Dins la cabina de control i adosat a la paret s’instal-laran també safates portacables que permetin
les esteses de cable del quadre eléctric i I'equipament técnic situat als racks sota de la taula fins la
safata del sostre de la sala polivalent. Per treure els cables de la cabina caldra foradar la paret per
dos costats, sempre per la part superior. Tal com s'indica a I'Annex I, una safata sortira de la
cabina per anar pel costat esquerra de la biga central i I'altra safata sortira pel costat de la porta
d'entrada de la cabina i entrara a la sala polivalent pel costat dret de la biga central. D'aquesta
manera s'evitara veure cables creuant la biga, que técnicamnet és factible perd estéticament no.

Des de la cabina de control i a través d’aquestes dues safates paral-leles a la biga central es
distribuira la corrent eléctrica i senyals diverses a |'equipament tecnic ubicat als truss del sostre,
pantalla i escenari. Dins les safates portacables s’haura de dimensionar i reservar un pas net de
cable que permeti I'estesa de cablejat d’equipament efimer durant la preparacié de esdeveniments
que ho requereixin.

Per altra banda es preveu un sistema de canalitzacié perimetral que interconnecti la cabina de
control i les bases d’endolls de corrent i de rosetes de xarxa 10GbE ubicades en diferents punts de
la sala polivalent. Aquesta instal-lacié es preveu fixe i no practicable seguint la solucié emprada en
la resta del edifici. Per aquest motiu es fara una doble tirada de cable, en aquest cas CAT8, a totes
les caixes perimetrals de la sala. Una solucié de tub corrugat de g25mm permet el pas de 3 cables
CATS, el gruix dels quals és significativament superior i I'angle de gir/curvatura menor. Per la
resta de cable Ethernet que anira pel sostre via safata portacables, de més facil manipulacio i
substitucio, no caldra fer la doble tirada de cable.

Registres: Darrera de |'escenari, des del sostre fins al terra, es deixara un registre per amagar el
pas de cables que prové de la safata del sostre i que portara el cablejat necessari de la pantalla i
els equips de l'escenari.

Servira per a connectar-hi senyals d'audio, video i control fins a I'escenari, controlables des de
cabina de control. Les caixes de connexions estan indicades als planols i documentacié annexes.

Connectivitat: A la part inferior de la paret del escenari s’ubicara un patx de superficie (caixa
multiconnexions ponents), amb connexions XLR per |I'enviament de senyals d’audio a la taula de
so i connexions HDMI per poder connectar ordinadors portatils del ponents i projectar-los a
pantalla gran (CC-021). Hi haura 3 connectors HDMI: 2 d'entrada (source) per poder connectar
portatils o fonts de video i ser projectades al videowall; i una de sortida (display) per poder,
eventualment duplicar la senyal projectada del videowall a un televisor/monitor amb suport de
peu a la sala (a vegades per a suport visual del ponent). Un quart cable HDMI de sortida (display)
restara al truss per a eventuals necessitats d'un segon monitor de sala.

Hi haura un rack de premsa (CC-020) situat al peu de la cabina, donant a l'interior de la sala. Al
perimetre de la sala s’ubicaran caixes de connexions de xarxa amb cable CAT8 i connetors CAT6
(CC-003 a CC-0010) i corrent eléctrica.

Es recomana utilizar caixetins de superficie de corrent i xarxa amb les mateixes referéncies que la
resta d’estances del recinte per simplificar, facilitar, economitzar i fer més eficient el manteniment
general de I'edifici.

Nota sobre la xarxa 10GbE: actualment hi ha un disfuncié en les categories del cables i
connectors. Per una banda els cablejat de les categories CAT7 i CAT8 asseguren altes velocitats,
llargues distancies i més proteccid. Per altra banda, els connectors de CAT7 i CAT8 no han
esdevingut estandars i pocs aparells els utilitzen. Tan en els equips informatics com audiovisuals
que ens trobarem en tota la instal-lacié treballen amb pinatge i forma de RJ-45 CAT6. Es per aixo
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gue recomanem |’Us de cablejat CATS, el cost del qual no és gaire superior a CAT7, i connectors
CAT6a per a mantenir la compatiblitat amb els equips. D’aquesta manera s’assegura la instal-lacid
per un periode més llarg de temps, donat que l'impacte del cost esta en la ma d’obra i no en el
cable.

A part, la xarxa, una vegada instal-lada s’ha de certificar. El mateix instal-lador mesurara no
nomeés que la xarxa esta connectada sin6 que el rendiment és I'esperat segons la categoria.

Rigging: Per tal de poder penjar focus, cameres PTZ i altres elements, es preveu ubicar barres
tipus truss penjades. Les barres seran fixes i es necessitara un element elevador homologat per a
poder penjar i manipular els diferents elements. Aquestes barres (truss) disposaran de corrent
eléctrica, senyal DMX i xarxa Ethernet. El truss anira suspés i enganxat amb cables d'acer/cadena
anclada al sostre. Com es pot veure a I'Annex I, I'estructura de truss esta divida en dos a banda i
banda de la biga central, sense creuar-la, per motius estetics.

Control: El control de tota la sala es dura a terme des de la cabina de control ubicada al fons de
la sala. Alla hi haura un ordinador d’alt rendiment (PC Workstation) enrackat amb diversos
softwares de control i gravacié de senyals. També hi haura taules de control de so i il-luminacio,
un mixer de video i dos racks petits sota-taula de tipus estudi amb la maquinaria corresponent.
Degut a les petites dimensions de la cabina, I'automatitzacié d’alguns processos via ordinador
permetra que una sola persona (altament qualificada) pugui controla parcialment o totalment
I'esdeveniment de la sala.

Electricitat: Des del quadre electric QE-000 s’alimentara tot el necessari per al funcionament
audiovisual i luminic de la sala, quedant exempt la il-luminacié de servei. Per a tal efecte s’han
distribuit una série de linies numerades com a LEO1 i fins a la LEO5 segons el document
d’interconnexid a I'annex. La ubicacié d'aquest quadre sera dins la cabina de control. Tant el
quadre electric, les linies de distribucid i les caixes de connexid i I'escomesa del quadre principal,
no estan incloses en el pressupost d’aquest projecte.

1.4.2 Descripcio Sistema de video

El sistema de video consta de diverses parts per seguir la filosofia all-in / all-out. Tot el sistema
esta concebut per poder operar a 4K, UHD a almenys 25fps:

projectar directament al panell LED de la sala (a través d'una matriu HDMI) o ser
preprocessada pel PC Workstation, composada amb altres senyals i finalment també
projectada i/o enregistrada/emesa per streaming.

Sistema de de gravacié mitjancant 3 cameres PTZ situades al truss del sostre de la sala (una
central, una a la dreta i una a I'esquerra respecte I'escenari). Aquest sistema de cameres
utilitzara només un cable ethernet per rebre corrent i enviar la senyal de video al switch PoE
dedicat a un dels 2 racks de cabina. Aquestes senyals de video arribaran via ethernet al PC
Workstation que sera el centre de realitzacié amb software dedicat a directes i streamings. Per
controlar la realitzacié també hi haura un monitor doble de video que alhora és commutable a
sistema de scopes (monitor en forma d’ona, vectorscopi, etc, per analitzar la senyal de video).

El PC Workstation de la cabina, centre de la produccid, tindra la flexibilitat de realitzar en
directe i enregistrar a través de diverses fonts de video com les cameres PTZ, pero també
cameres auxiliars que utilitzin protocols de video (NDI, SRT...) via Ethernet o també senyal de
video digital via HDMI/SDI. El mateix PC podra reproduir continguts d’internet i projectar-los a
sala, inclosos continguts de plataformes de VOD.

La selecciod de la font de video passara per 3 etapes: una matriu HDMI, un PC Workstation i un
Processador de Video/Audio. Aquest tindra habilitades 2 entrades HDMI i podra projectar
directament el portatil d'un ponent sense necessitat de PC Workstation. Aquesta opcio faria
bypass al PC Workstation per si es vol una configuracié de ponent amb projeccié senzilla.

Tal i com es mostra a I'Annex III, la matriu HDMI (de 4entrades x 2 sortides) oferira més
possibilitats de direccionament de senyals, ja sigui provinents de la caixa de connexions de
ponents (portatils) cap a la Workstation o directament al processador LED. Alhora permetra
enviar les senyals de la Workstation de cabina cap a la caixa de connexions per connectar un
televisor auxiliar a la sala i també a un 4 cable HDMI que restara lliure al Truss per un
eventual necessitat extra de monitoratge de video a sala.

Hi haura un panell de control connectat per USB al PC Workstation per facilitar I'operativa tant
de realitzacié en directe, com d’ajust del sistema, i també servira per accedir a configuracions
complexes a través d’un sol botd, fet que facilitara I'operativa per a usuaris no avangats. Les
cameres PTZ, tot i que es podrien controlar amb una consola i commandamets dedicats, es
controlara d’entrada només via el PC Workstation, amb la possibilitat de definir moviments i
emmagatzemar-los en memoria.

Les principals opcions que ha d'oferir el sistema de video son:

Sistema de projeccié a sala mitjancant un configuracié de 35 panells LED rectangluars ocupant
una superficie total de 3.00m x 2.36m amb un pixel pitch de 1.25mm. Els panells (cabinets de
600mm x 338mm, formats per 4 moduls) es repartiran en 5 columnes i 7 files. Es a dir, no
tindra un format 16:9 ni similar sind més proper a un quadrat, comencant a 20cm per sobre la
tarima (per evitar xocs amb els peus) i fins gairebé a dalt de la paret. Aquest panells aniran
instal-lats amb un suport propi enrasats a la paret frontal de |I'escenari. La solucid
arquitectonica acordada amb els arquitectes és que els panells LED es montin arran de paret
de I'escenari de manera que no sobresurtin. La corrent eléctrica la rebra per la part posterior i
aixi com la senyal de video a través de cable Ethernet. Aquest cable vindra de la cabina a
través de la safata portacables situada paral-lela a la biga central. Per controlar la pantalla de
LED cal un processador LED que anira enracat a cabina. Al seu torn, el processador LED rebra
la senyal de video del PC Workstation també enracat, via HDMI. El projector podra reproduir
qualsevol senyal de video, vingui d’on vingui, gracies a la connexié amb el PC workstation o
directe a través d'una matriu HDMI.

A l'escenari s’hi ubicara una caixa de connexions HDMI per endollar qualsevol dispositiu via
HDMI, per exemple, el portatil d'un ponent. Aquesta senyal que arribara a cabina es podra

e Projeccio portatil ponent (via HDMI caixa connexions tarima)

e Projeccio de cameres PTZ realitzades amb PC Workstation

e Projeccio de cameres o dispositius dins el recinte connectades a PC Workstation
e Projeccio de continguts web i continguts de plataformes OTT via PC Workstation

e Projeccio de continguts i cameres remotes (externes al recinte) a través de la xarxa, via PC
Workstation.

e Gravacio de la senyal de programa realitzada.
e Streaming de la senyal de programa realitzada.
e Enviament de la senyal de programa realitzada al plat6 de la 3a planta/plato

e Projeccions mirall pantalla LED-televisors auxiliars, o separades, cadascun amb una senyal
diferent.

e Recepcid de la senyal de video de la 3a planta/platd per ser gravada i/o emesa per streaming.
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1.4.3 Descripcié Sistema d’Audio

El sistema d’audio de la sala polivalent esta concebut per a 3 situacions diferents:

e Sistema de conferéncia estéreo (Us més habitual)

e Sistema 5.1 o0 7.1 de projeccié de continguts audiovisuals (suportant formats com Dolby
Atmos, DTS-X, Dolby Digital, etc)

e Sistema 360° per a experiéncies immersives (canals discrets).

Malgrat el que implica superposar en un mateix espai 3 sistemes de funcionament diferents, s’ha
buscat la senzillesa de configuracié perqué pugui ser operat per un usuari no expert en situacions
més comuns com conferéncies, projeccions, etc. A la vegada, té els elements per poder escalar la
complexitat i resoldre demandes més exigents, aixo si, amb un operador experimentat.

Per commutar entre aquests sistemes hi haura un processador de video/audio tipus Home Theater
d'alta gama que permetra seleccionar la font d’origen d’audio associat a video (PC Workstation,
portatil ponent, o altres) i un controlador de monitoratge d’audio on es podra seleccionar si
s’escolta la senyal 7.1 provinent del PC Workstation i/o la senyal estereo provinent de microfonia
diversa directa de taula de so.

La taula de so rebra totes les senyals de microfonia: les 4 senyals cablejades de microfonia de
conferencia i els diversos sistemes inhalambrics: 2 microfons de diadema i 2 de ma. També
d’altres que es vulguin endollar en alguna de les 16 entrades disponibles. Les sortides aniran al
controlador de monitoratge de sala, un auxiliar al PC Workstation de retorn per gravar
correctament la senyal de realitzacié i també a uns altaveus de referéncia a cabina. Al seu torn, la
senyal realitzada des del PC Workstation en stereo també entrara a taula de forma auxiliar per
poder ser monitoritzada pels altaveus de referencia de cabina. A I'Annex III es veuen les
connexions entre diferents aparells.

Els monitors d’audio de la sala seran actius i estaran situats perimetralment per formar un sistema
7.1 (3 a cada lateral, un frontal central i un subwoofer, tots ells penjats al truss del sostre). El
Processador Home Theater decodifica normes com Dolby Atmos, DTS-X, etc, perd no amplifica al
senyal sin6é que l’'enviara, passant pel controlador de monitors, directe als altaveus autoamplificats
gue incorporen un DSP propi cadascun. L'instal-lador haura d’ajustar aquest sistema a |'acustica
de la sala en el fase d'instal-lacié i proves.

També hi haura un distribuidor d’audio tipus rack de premsa situat a la sala, a la vora de la cabina
de control. Des de la taula de so, la senyal de microfonia arribara al rack de premsa i oferira 10
sortides amb regulacié de guany independent als equips externs que la necessitin.

1.4.4 Descripcio Sistema d’il-luminacio

El disseny del sistema d’il-luminaci6 de la sala polivalent esta pensat per a cobrir la zona de
tarima, en usos com conferéncies, presentancions, on el focus d’atencid de la sala és davant la
pantalla LED. De totes maneres, el sistema té marge per cobrir altres zones sense haver de
resituar els focus, ja que aquests consten d‘un capcal mobil i remotejable que permet altres
possibilitats. Amb aquest sistema es cobreixen les necessitats d’'una gran part dels actes que es
poden fer a la sala i obre la possilitat a altres usos donada la seva versatilitat.

Els 4 focus amb capcal mobil remotejat per DMX estan penjats al truss, paral-lels a la pantalla
LED, alimentats per corrent i controlats des de cabina mitjangcant una taula de llums amb sistema
DMX. La taula de llums és programable i es poden emmagatzemar configuracions o escenes de
llum per a cada situacid. Els focus tenen diverses funcions controlables remotament, no només la
intensitat, el color, la posicié o dotar de moviment, sind que també es pot configurar I'angle del
feix de llum, de manera que es pot concentrar en un punt precis o donar un ambient més difus i
general.

La tirada de cables DMX es reduira a un sol cable des de cabina fins el primer focus i la resta
aniran enllagats entre ells en cadena.

Tots els focus, com els altres elements penjats al truss, estaran assegurats amb una sirga d’acer.
Finalment, un convertidor de DMX a ethernet permetra que, a part de la taula de llums senzilla i
directa, es puguin controlar els 4 robots de llum a través de la xarxa, ja sigui des del PC
Workstation de cabina, o qualsevol altra ordinador/tablet dins la mateixa xarxa.

1.4.5Descripci6 Sistema de control

La cabina de control permet governar tots els dispositius de la sala de manera remota: pantalla
LED, microfonia, altaveus, il-luminacid i cameres PTZ. La majoria d’operacions es faran a través
del PC Workstation, excepte el control de microfonia que es fara des de la taula de so, per tenir un
accés més rapid, directe i interactiu, i també poder funcionar autonomament si calgués.

Les llums poden operar-se des d’una senzilla taula de llums per a configuracions basiques, amb la
possibilitat de configurar opcions avancades i fins i tot de remotejar els capgals LED mobils a
través de dispositius connectats a la xarxa, ja sigui una tauleta tipus iPad per a una interaccié dins
la sala o des d'un PC remot situat a un altre punt de I'edifici.

Una consola configurable amb botons i rodetes connectada al PC Workstation per USB permetra
fer operacions diverses de manera simple, per exemple:

commutar fonts de video (cameres PTZ, senyals externes...) per a la realitzacié

activar configuracions de llums

activar funcions de gravacié i pausa

controlar moviment de cameres PTZ

Aquesta consola és una opcio que permet fer configurar diverses funcions sense precisar panells
dedicats, de manera que s’optimitza I'espai en la cabina de control.

Tots els elements estaran d’alguna manera o altra connectats a la xarxa ethernet, fet que
permetra vehicular les senyals en multiples direccions i controlar remotament molts dels aparells.
Per aquest motiu la cabina comptara amb 2 switchs. Un de principal, connectat al troncal de
I'edifici per fibra Optica de 40Gb, alt rendiment i multiples ports a 10Gb per alimentar punts de
xarxa amb altes necessitats aixi com el perimetre de la sala polivalent. El segon switch, amb
menys ports, tindra capacitat PoE per alimentar dispositius com les cameres PTZ.

Amb notes marcades als principals aparells es facilitara 'operacié per a usuaris no experts.

1.4.6 Descripcio Sistema Limitador acustic

Segons la normativa de I'Ordenanca del medi ambient de I'Ajuntament de Barcelona, en Article
44-1 Intervencid Administrativa sobre els emissors acustics, s'exigeix la inclusid en tots els actes,
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establiments, activitats, aparells, serveis, edificis i instal-lacions, fixos i mobils, d'un limitador-
gravador.

Per tal de poder enregistrar el nivell sonor de la sala, sera necessari connectar un microfon sensor
al limitador. Aquest sensor s’instal-lara al sostre de la sala, al truss esquerra (mirant escenari). El
sistema haura de complir amb els requisits seglients:

e Permetre programar els limits d’emissié a l'interior de I'activitat i la immissid a I’habitatge més
exposat o a I'exterior de I'activitat per als diferents periodes horaris (dia/nit).

e Disposar d'un microfon extern que reculli el nivell sonor dins del local. Aquest dispositiu estara
degudament calibrat amb I’'equip electronic per detectar possibles manipulacions, i s’ha de
poder verificar el seu correcte funcionament amb un sistema de calibratge.

e El microfon de control de I’'equip limitador ha de ser com a minim de tipus 2 i ha de garantir
poder treballar per bandes d’octava completes entre 63 Hz i 5 kHz.

e Permetre programar horaris d’emissié musical diferents per a cada dia de la setmana (hora
d’inici i hora de fi), i introduir horaris extraordinaris per festivitats determinades (cap d’any,
Sant Joan, etc.).

e L'accés a la programacié d’aquests parametres ha d’estar restringit als teécnics municipals
autoritzats, mitjancant sistemes de proteccié mecanics o electronics (paraula de pas).

e L’equip ha de guardar un historial on aparegui el dia i I'hora que es van realitzar les ultimes
programacions en format [any : mes : dia : hora].

e Emmagatzematge, mitjancant suport fisic estable, dels nivells sonors (nivell continu
equivalent amb ponderacid frequencial A) i de les possibles manipulacions esdevingudes amb
una periodicitat programable entre 5 i 15 minuts. L'equip limitador ha de permetre
emmagatzemar aquesta informacioé durant un temps de, com a minim, un mes.

o Disposar d'un sistema de verificacid que permeti detectar possibles manipulacions tant de
I'equip musical com de I'equip de limitacio, i si es realitzessin quedarien emmagatzemades en
una memoria interna de I'equip.

e Poder detectar altres fonts que puguin funcionar de manera paral-lela a I'equip o equips
limitats.

e Disposar de sistema de precintament de les connexions i del microfon.

e Disposar d’un sistema que impedeixi la reproduccié musical i/o audiovisual en cas que I'equip
limitador es desconnecti de la xarxa eléctrica i/o del sensor.

e Sistema d’accés a I'emmagatzematge dels registres en format informatic per part dels serveis
tecnics municipals o d’empreses degudament acreditades per I'’Ajuntament.

e Tenir la capacitat d’enviar de manera automatica a I’Ajuntament les dades emmagatzemades
durant cadascuna de les sessions. El sistema de transmissié haura de ser compatible amb el
tipus de transmissid i protocol que defineixi I’Ajuntament.

e Disposar d’'un sistema automatic de transmissio telematica de les dades emmagatzemades.

El sistema homologat per I’Ajuntament de Barcelona, estara composat per:
e 1 Limitador amb microfon.
e 1 Modul de connexié LAN.

e 1 Quota anual gestié web.

L'instal-lador ha ser responsable de:

e Estar inscrit com a instal-lador oficial d'un dels fabricants de limitadors homologats per
I’Ajuntament de Barcelona.

e La instal-lacid dels equips necessaris (limitador, microfon de mesura, moduls de
comunicacions, etc).

e Configuracio i calibratge de I'equip segons la normativa vigent, amb els nivells d’emissié i, en
el cas que ho reclami I'ajuntament, amb nivells d’aillament i d'immissié a I'habitatge més
exposat.

e Prendre les mesures acustiques necessaries, tant al local com a I’habitatge més exposat.

e Donar d'alta el limitador a la web de gesti6 telematica de I’Ajuntament, segons el fabricant
escollit.

e Fer informe de la instal-lacié del limitador.
e Presentacio de l'informe al registre de documentacié de I'Ajuntament i recepcié al districte
e corresponent.

e Quan la documentacié sigui correcte i es realitzi un informe favorable, el districte juntament
amb el departament de medi ambient i I'activitat, programara un dia per anar a precintar el
limitador. A la visita s'haura de personalitzar I'instal-lador amb el PC i el software per tal de
manipular I'equip en cas necessari.

e Tenir un contracte de manteniment amb el client per fer minim una visita anual per revisar i
fer manteniment que incloura la configuracio de la programacié horaria pels diferents intervals
festius.

o Estar al dia de pagament de la quota a la web de gestidé, mentre es porti el manteniment del
local.

1.4.7 Sistema de bucle inductiu

El sistema incloura un amplificador de bucle inductiu connectat al sistema d’audio de la sala, per
tal de facilitar I'audicié del senyal d’audio a les persones amb discapacitat auditiva.
També incloura un receptor de bucle inductiu per tal de supervisar la intensitat del senyal.

1.5 Descripcio tecnica planta tercera

A I'extrem final de la tercera planta trobem 3 espais que constitueixen la part més singular
d’aquest centre d’experimentacio audiovisual. Degut al seu caracter de laboratori dinamic, aquests
projecte establira quines son les infraestructures basiques que es requeriran i una descripcio dels
usos previstos. Els equipaments concrets no es definiran donat que sera el gestor qui els acabi
implementant.

Aquestes infraestructures basiques han de permetre qualsevol implementacid que el gestor cregui
oportuna dins els usos previament acordats. Els criteris principals que s’han seguit son:

e Interconnectivitat: oferir la possibilitat que totes les parts estiguin connectades entre si.
e Versatilitat: capacitat de donar resposta a usos diversos i canviants

o Flexibilitat: que les estructures fixes involucrades siguin les minimes necessaries i la resta que
siguin facilment adaptables a diverses funcions.

e Escalabilitat: que les instal-lacions puguin créixer i ser actualitzades al minim cost economic
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(aprofitament) i constructiu (minimitzar obra posterior).

Els 3 espais son el plato, la sala de control de realtizacio i la sala de fotogrametria. Hi ha un quart
espai, un magatzem situat entre el platd i la sala de control de realtizacid, on s’ubicara un SAI de
gran capacitat per a proteccié dels equips principals.

A continuacio es descriuen les intervencions estructurals a nivell de distribucidé d’espais,
canalitzacions i definicié de I’esquema electric i climatitzacid. La resta sdn recomanacions que
poden servir de guia al gestor.

1.5.1 Descripcio tecnica de infraestructures comunes

Per poder realitzar tota la instal-lacio tecnica es requerira una infraestructura previa de
canalitzacions i registres, que permetin les esteses de cablejats entre el plato, la sala de control
de realtizacid i fotogrametria.

Pels tres espais comuns a la planta es preveu un Unic quadre eléctric situat a la sala de control de
realtizacié que doni alimentacié a I'equipament de la mateixa sala, al platd i a la sala de
fotogrametria. Per la proteccid de I'equipament técnic audiovisual i IT que ho requereixi,
s'instal-lara un sistema d'alimentacio interrompuda (SAI) de 15KVAs en el magatzem, amb un
sistema de climatitzacio i control de temperatura, seguint les recomanacions del fabricant. El SAI
estara interconnectat al quadre eléctric, donant servei als quadres auxiliars i bases d'endolls
d'alimentacidé on aniran connectats els equips. En la instal-lacid, tots els punts d'alimentacié que
comptin amb proteccid de SAI, estaran indicats utilitzant bases d'endoll de color vermell. Aixi
s‘indica també a I'’Annex 5 i 6.

Seguint la mateixa filosofia que la Sala Polivalent, les tirades de cable ethernet es faran amb CAT8
i les terminacions amb CAT6a, per compatibilitat amb els equips.

Canalitzacions: Dins la sala de control de realtizacié i en la paret s'instal-laran safates
portacables amb registre no vist que permetin les esteses de cable del quadre electric i
I'equipament tecnic situat al rack fins als quadres de connexions situats a platé i a la sala de
fotogrametria. Es preveu que els registres siguin practicables per facilitar tasques d'instal-lacié i
de retirada de cables. El sistema de canalitzacid sera comu pel cablejat de corrent, xarxa , AV i de
control.

En la part de platd es preveu que sigui vist i que interconnecti els tres quadres situats al perimetre
amb la sala de control de realtizacio.

S’haura de dimensionar la safata portacables i reservar un pas net de cable que permeti la
interconnexié d'equipament efimer durant la preparacié de esdeveniments que ho requereixin.

La maquina de climatitzacid per als 3 espais anira al sostre de la sala de control de realtizacid, que és
I"dnica que permet rebaixar |'algada del sostre. La zona de platé anira climatitzada amb fancoils
dirigits a |'area perimetral de manera que atacaran a la zona de maxima escalfor, els panells LED.

1.5.2 Plato

El platé és I'espai de treball que requereix unes dimensions maximes per poder operar amb
comoditat. Donats els condicionants inicials d’estructura de I'edifici i requisits legals de seguretat,
I’espai no pot ser superior a 50m2. Amb aquest volum, s’ha buscat prioritzar no perdre espai per
poder desplegar les tecnologies necessaries.

Per la part de sostre, es recomana una estructura de truss situada per sobre de la biga que
divideix el platd. D’aquesta manera es guanya alcada, necessaria per penjar panells LED, sistemes
de tracking i elements d’il-luminacidé. Aquesta estructura de truss haura de suportar un pes

d’almenys 800 Kg (uniformement distribuits al llarg de tota I'estructura). A I'annex 2 es pot veure
una proposta de col-locacié del truss al sostre tenint en compte la biga que parteix el platé. També
s’hi pot veure una proposta de col-locacié de les pantalles LED. De totes maneres aquests
elements estan pensats perqué puguin ser relativament mobils (semifixe) o totalment mobils, per
aconseguir el fons i il-luminacié adequat per a cada projecte.

La tirada de cables de senyal provinents de control arribaran a través d’una safata portacables i
algunes d’aquestes senyals acabaran a una caixa de connexions (QE-303). Aquesta caixa de
connexions, adosada a la paret comuna amb el magatzem, oferira les senyals per operar una
workstation remota (situada a la sala de control de realtizacid) des de dins el plato. Les altres
senyals de data dels panell LED seguiran per la safata portacables perimetral fins al seu desti a
diversos punts del platd. D’entrada serien multiples cables CAT8, amb terminacié CAT6a. En el cas
de la connexié als panells LED, depenent del tipus de marca, model i caracteristiques, podrien fer
falta un nombre molt elevat de cables ethernet. Arribats a aquest punt es podria valorar fer una
tirada de cable de fibra optica.

Els dos laterals del platd tenen quadres electrics amb corrent trifasica disposada de manera que
alimentara els panells LED (que representen un percentatge molt alt de poténcia) a partir de linies
monofasiques equilibrades entre elles. També hi ha linies separades per a il-luminacio i altres
equips de platé. A I’Annex 5 hi ha la relacié de distribucid de linies i potencies.

El platd disposara d’un sistema estandar d'il-luminacié de servei, emprant solucions similars a la
resta de |'edifici, per a fer treballs d’instal-lacid, reparacido o en moments de no operacid.

Les finestres disposaran d’'una tela opaca per aconseguir foscor total quan es necessiti.

Finalmet, com a espai de gravacié que és, caldra un cert grau d’insonoritzacié. Aquesta estanca
anira recoberta de material aillant PKB2 a sostre, terra i parets.

1.5.3 Sala de control de realtizacio

La sala de control de realtizacié disposa de dos files de taules, una contra la paret que doéna al
magatzem i l'altra al mig de la sala. Son 4 llocs de treball des d’on operar tots els equips. La
orientacié dels llocs de treball és de cara al platd, malgrat no hi hagi contacte visual directe. En
aquesta paret que separa del magatzem hi aniran les multipantalles per visualitzar les senyals de
programa, cameres, auxiliars, etc. També hi haura, a banda i banda, altaveus de referéncia de
cobertura “mid field”. Es en aquesta sala central on s’ubicara el quadre eléctric general i també un
rack fixe a una cantonada de la sala. En aquest rack fixe d'altura completa albergara els equips no
efimers: aqui s’ubicara el switch principal connectat al troncal de I'edifici per fibra optica. També
caldran switchos secundaris per a xarxes com la senyal de video pels panells LED o pel sistema de
tracker, els panells de patx de xarxa, i equips com almenys 2 workstations, conversors de senyal,
processadors LED, entre d’altres.

Es deixaran en la instal-lacié dos punts de xarxa i corrent al costat del rack fixe per a la connexio
de racks mobils (amb rodes) de mitja altura, pensats per a equipaments cedits, en proves o que
necessitin ser compartits amb altres espais.

Sobre el switch principal, fem una recomanacié igual que a I'apartat de la Sala Polivalent:
connexio per fibra monomode al troncal de I'edifici a una velocitat de 40Gb, de manera que els
espais de laboratori audiovisual del 3r pis puguin estan interconnectats amb la Sala Polivalent amb
un ample de banda que permeti treballar conjuntament. Recomanem seguir la mateixa linia de
productes IT de la resta de I'edifici perquée I'administracié dels equips per part del personal técnic
sigui el més agil i eficient. Tots els grans fabricants ofereixen solucions d’alt rendiment.

1.5.4 Sala de fotogrametria

Els requeriments de 'espai de fotogrametria es redueixen a la necessitat d’alts pics de poténcia.
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Per aquesta necessitat s’ha disposat una linia especifica amb capacitat de fins a 14000 W de
poténcia i connexcid Cetac 3P de 63 Ampers. La sala constara d’una estructura envolvent amb
cameres i flaixos que escanejaran objectes i persones. També hi haura un PC Workstation
encarregat de processar les dades captades per les cameres i convertir-les en objectes o meshes
tridimensionals amb textura. Aquesta workstation tindra connexié a 10Gb Ethernet amb el switch
central de la sala de control de realtizacio.

1.6 Consums eléctrics
A continuacié hi ha una estimacié de consums eléectrics per zones. Les de la 3a planta inclouen les

pantalles LED de platd (principal font de consum) i sén estimacions segons un model d’equips que
podrien anar instal-lats.

ESTIMACIONS CONSUMS ELECTRICS

ESPAI W

Sala Polivalent 8.949

Plato 65.594

Control Plato 7.399

Fotogrametria 5.765
Subtotal 87.707

+30% marge seguretat 17.541
Total 105.248 W

1.7 Calcul d’estesa de cablejat

A continuacidé hi ha una estimacié en metres dels cables a estendre, excloent els cables de rack i
els cables Powercon i HDMI de fibra Optica ja fets. Només es contempla la Sala Polivalent.

TIPUS DE CABLE METRES TOTALS
CAT 8 390
AUDIO XLR 270

DMX 30



2.

PRESSUPOST

2.1 Pressupost general de I'obra

SAl Potencia (VA/W): 15000 / 13500

Tensio d'entrada (V): 220 /230/240V -3 x380/3 x400/3 x415V (3F + N)
Tensio de sortida (V): 220/230/240V -3 x380/3x400/3 x415V (3F + N)
Bypass manual sense interrupcio.

Transferéncia a bypass immediat, per a sobrecarregues superiors a 150%.
Bateria de plom acid. Segellades, sense manteniment.

Pes: 205Kg

Totalment instal.lat, inclos complements necessaris.

4.497,52

4.497,52

.| DESCRIPCIO

PREU
UNITARI
S/IVA

PREU
TOTAL
S/IVA

2. SALA POLIVALENT

2.1. SISTEMA DE VIDEO | INFORMATIC

1. INFRASTRUCTURES GENERALS

Rack metal-lic amb porta. Format: 19"/12U. Portes frontal de vidre i posterior metalica. Color:
Negre. Dimensions: 600 x 640 x 600 mm (ample x alt x profunditat). Altura amb rodes: 695 mm. Pes
35 Kgs. Totalment instal-lat, inclos complements necesaris.

Rack metal-lic amb porta. Format: 19" 42 unitats. Classe de proteccié IP20. Porta frontal amb marc
completament metalic i amb vidre de seguretat. Els laterals son bloquejables i extraibles

Guies de gesti6 del cablejat a la part davantera. El sostre pot allotjar unitat de ventilador o entrada
de ventilacio.

Amplada 600mm, profunditat: 800 mm, algada: 2055mm. Capacitat de carga: 800 kg. Safates
necessaries, regletes de corrent. Totalment instal.lat, inclos complements necessaris.

404,34

808,68

1.088,99

1.088,99

Switch 24 Ports rj45 100M / 1G / 10G. 4 Ports SFP+ 1G / 10G (compartits). 1 Baia modular amb
font d'alimentacié modular de 250W inclosa. Teixit de commutacié de 480 Gbps. Doble firmware i
fitxer de configuracié per actualitzacions amb interrupcié minima del servei. Gestionat, L3,
Bidireccional complet (Full duplex), muntatge en rack, 1U. Totalment instal-lat, inclos complements
necesaris.

2.921,45

5.842,90

10

Truss 22x22x300 cm. Color metalic. Truss quadrangular. Diametre tub 35 mm, espessor alumini 2
mm, carrega distribuida de 78,4 Kg/m (tram 6 m), carrega puntual de 235,3 Kg (tram 6 m).
Totalment instal-lat, inclos complements necesaris.

230,58

2.305,80

16

Truss 22x22x125 cm. Color metalic. Truss quadrangular. Diametre tub 35 mm, espessor alumini 2
mm, carrega distribuida de 78,4 Kg/m (tram 6 m), carrega puntual de 235,3 Kg (tram 6 m).
Totalment instal-lat, inclos complements necesaris.

131,40

2.102,40

Truss cantonada 2 vies 90° 22x22x50 cm. Color metalic. Truss quadrangular. Diametre tub 35 mm,
espessor alumini 2 mm, carrega distribuida de 78,4 Kg/m (tram 6 m), carrega puntual de 235,3 Kg
(tram 6 m). Totalment instal-lat, inclos complements necesaris.

164,46

1.315,68

10

Truss pega T 3 vies 90° 22x22x50 cm. Color metalic. Truss quadrangular. Diametre tub 35 mm,
espessor alumini 2 mm, carrega distribuida de 78,4 Kg/m (tram 6 m), carrega puntual de 235,3 Kg
(tram 6 m). Totalment instal-lat, inclos complements necesaris.

230,58

2.305,80

Camera PTZ

4K 25p . PoE+ protocols SRT y NDI|HX versi6 2 o superior.

Zoom optic de 24x. i.Zoom UHD 28x, FHD 36x. Extensor de zoom digital: 1,4x
2x. Sortides SDI:HD:

1080/59,94p, 1080/50p, 1080/59,94i, 1080/50i,

1080/29,97p (natiu), 1080/25p (natiu),

1080/23,98p,

1080/29,97 psf, 1080/25 psf, 1080/23,98 psf,

1080/24p (sol), 1080/23,98p (natiu),

720/59,94p, 720/50p

HDMI: 4K:

2160/29,97p (natiu), 2160/25p (Nativo), 2160/24p (sol), 2160/23,98p (natiu)
HDMI: HD:

1080/59,94p, 1080/50p, 1080/59,94i, 1080/50i,

1080/29,97p (natiu), 1080/25p (natiu),

1080/23,98p, 1080/24p (sol),

1080/23,98p (natiu), 720/59,94p, 720/50p

Entrades:

LAN: Terminal LAN per control IP (RJ-45)

RS-422: CONTROL EN RS422A (RJ-45)

Entrada MIC/LINE: compatibilitat AAC (compatible només amb IP), miniconnector estéreo de 73,5
mm

Durant I'entrada MIC:

Nivell d'entrada: -40 dBV (0 dB = 1 V/Pa, 1 kHz),

Tensi6 d'alimentacio: 2,5 V + 0,5 V (compatible amb alimentacio endollable)
Durant I'entrada de LINIA:

Nivell d'entrada: -10 dBV

Totalment instal-lat, inclos complements necesaris.

2.840,50

8.521,50

36

Safata portacables de 60 mm d'altura, 200 mm d'amplada i 3000 mm llargada. Espessor de la xapa
d"1 mm. Connexio per cargols. Aillament magnétic sense tapa 20 dB, amb tapa 50 dB. Carga de foc
de 30 minuts. preu/unitat. Totalment instal-lat, inclos complements necesaris

61,25

2.205,00

Pc workstation cabina.

Caixa Rack. W10 Pro.Disipacié liquida. Procesador AMD Ryzen 9 5900X 12 nuclis. Memoria 64GB
DDR4. GPU GeForce RTX 3090 24GB GDDR6X. Font d'alimentacié de 1200W. 1TB SSD NVMe
Sistema. 2TB SSD NVMe. 2 ports 10GbE.

Targeta SDI IN/OUT + HDMI IN/OUT 4K

Totalment instal-lat, inclos complements necesaris.

4.767,00

4.767,00

Escala d'alumini, plegable, regulable en altura, amb rodes dobles i ampli pla de treball antilliscant
de 52x62 cm al qual s'accedeix mitjangant una escala amb esglaons antilliscants de 3 cm de
profunditat. Amb dos estabilitzadors retractils que garanteixen la seguretat del treballador. El pla de
treball inclou socols de 15 cm d'altura, bossa porta eines i parapet de seguretat al qual s'accedeix
aixecant la barana. L'escala es desplaca mitjangant les dues rodes de 8 cm de diametre
instal-lades en la part posterior.

Compleix amb la normativa europea EN 131-1,2,3.

La carrega maxima que aguanta és de 150 kg.

Totalment instal-lat, inclos complements necesaris.

971,93

971,93

cable CAT8 bobina 100m. Totalment instal-lat, inclds complements necesaris

114,38

457,52

Software de realitzaci6 i streaming 4K. Instant replay + realitzacié multifont (SDI, HDMI, NDI)

1000 entrades de captura. Resolucié maxima de 4096x2160 pixels.

4 canals superposats.Llistas de videos. MultiCorder. NDI: Envia i rep video i audio de alta qualitat i
baixa laténcia a la xarxa local entre aquest software i qualsevol font compatible amb NDI.

Sortida a través de targetes AJA, Blackmagic i Bluefish cap a gravadors i monitors professionals.
Mostra un lloc web directament com a font al mixer virtual. Us complet del ratoli i capacitat per fer
scroll a les pagines.

Compatibilitat nativa amb I'audio del navegador i la reproduccié de video HTML 5. No cal un
ordinador addicional per a incorporar un navegador.

Totalment instal-lat, inclos complements necesaris.

688,00

688,00

12

Connectors RJ45 TIA/EIA-568 Standard 8P8C Cat6a per a cables blindats rigids de gruix tipus
CATS8. Suport per a PoE i amb funda aillant. Totalment instal.lat, inclds complements necessaris.

2,16

25,92

Subministre i instal.lacié de caixa de superficie amb 4 XLR 3 pin femella i 3 HDMI tipus A, femella.
Acabat metal-lic. Totalment instal.lat, inclos complements necessaris.

390,00

390,00

Comprobacio i certificacio de la xarxa ethernet de platd, sala Polivalent i enllagos a troncals.
Totalment instal.lat, inclos complements necessaris.

620,00

620,00

Cable fibra optica MultiMode OM3 70m amb connector SFP+ 10G per a connexi6 de la Sala
Polivalent i el control de platé amb els troncals de I'edifici.

127,00

1.016,00

Switch gestionable 8x1G Ultra90 PoE ++ 802.3bt (90W/port), 720W total. 2x1G i 2xSFP +

per a connexio xarxa cameres PTZ PoE

Primary Port Speed: 1 Gigabit

Nombre total de ports: 12 (10x 1G, 2x SFP)

IGMP Support : Enhanced. Jumbo Frame Support : Si, fins a 12kb.

Acustica: Sense ventilador o 50.5dB@25°C

Consum: Amb PoE: 837.7W/2859.91Btu/hr; Sense PoE: 26.3W/89.79Btu/hr; Standby sense cap
port connectat: 18W/61.45Btu/hr

Totalment instal-lat, inclos complements necesaris.

1.163,26

1.163,26

Treballs de paleta per a acabats de la sala Polivalent i platd. Inclou material i ma d'obra. Totalment
instal.lat, inclos complements necessaris.

475,00

475,00

Mural LED
35 cabinets de 600x338mm. Gruix ultraprim de 29.5mm
pixel pitch 1.25 amb encapsulat d'alta resisténcia.

46.857,00

46.857,00
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Dimensions (amplada x altura): 3.00m x 2.36m
Diagonal: 3.82 m

Surface: 7.09 m2

Max. power consumption: 4.72 kW

Avg. power consumption: 1.57 kW

Weight: 182 kg

Brightness: 800-1000 nit

Inclou 10 moduls de recanvi.

Totalment instal-lat, inclos complements necesaris.

Transmision d'audio a 24 bit / 48 kHz

Rang de frequéncia: 470 - 514 MHz

Rang dinamic: 120 dB. Sortida XLR/jack

Inclou kit de muntatge en rack de 19" pinga de microfon, bossa i piles AA. Totalment instal-lat,
inclos complements necesaris

Estructura suport pantalla LED

Processador i decodificador d'audio surround.

Dolby Atmos (fins a 9.1.6). Dolby TrueHD (fins a 7.2). Dolby Digital Plus. Dolby Digital. DTS:X (fins
a7.14)

DTS-HD Master Audio. DTS-HD High Resolution Audio. DTS 5.1. Multi-Channel PCM.

Principals connexions: 16 canals de sortida balancejats XLR.

8 entrades HDMI 2.0b HDR i Dolby Vision.

2 sortides HDMI 2.0b (1 amb CEC i 1 amb ARC).Ambdues suporten HDMI 2.0b, dynamic HDR i
Dolby Vision. Totalment instal-lat, incldos complements necesaris

2.395,87

2.395,87

Sistema altaveus PA autoamplificats. 400 W (LF) + 50 W (HF) — Clase D. Sensibilitat entrada 8 dBu
-1,94V

Impedancia de entrada 50 KQ balancejat. SPL (1m) 121 dB continu, 124 dB pic. DSP de 64-bit.
Convertidors AD/DA 24 bit — 48 kHz. LF 2x woofers de 6", HF Tweeter amb diafragma de titani de
1". Pes (unitat) 10,4 kg. Connectors 1x XLR input / 1x XLR link / 1x AC PowerCon® input / 1x AC
PowerCon® link. Color Negre. Totalment instal-lat, inclos complements necesaris

1.270,00

8.890,00

Sistema subwoofer PA autoamplificat. 1000 W - Clase D Sensibilidad entrada 2 dBu — 1V
Impedancia entrada 20 KQ balancejat

SPL (1m) 126 dB continu , 129 dB pic DSP de 48 bit. Convertidors AD/DA 24 bit — 48 kHz. LF
Woofer de 12" (bobina de 3")

Pes 27,5 kg. Connectors 1x XLR input / 1x XLR link / 1x AC PowerCon® input / 1x AC PowerCon®
link. Totalment instal-lat, inclds complements necesaris

1.561,00

1.561,00

Suport per penjar altaveu a truss. Orientaico vertical. Perfil penjat amb clamp de 50mm. Totalment
instal*lat, inclds complements necesaris

94,00

658,00

Distribuidor de senyal de linea d'audio, converteix 1 senyal mono en 10 sortides mono frontals,
control de nivell de sortida individual. Connexié IN/OUT XLR balancejat. 2u rack. Especial sales de
premsa. Totalment instal-lat, incldos complements necesaris.

246,29

246,29

monitors audio referéncia cabina. Woofer de 3" (25W) i tweeter de 3/4" (25W)
Resposta en frequéencia: 74Hz - 20kHz (+2,5dB). SPL: 105dB pic (1m). Connector XLR. Carcassa
d'alumini. Pes: 1,5kg. Totalment instal-lat, inclos complements necesaris

246,28

492,56

Audio Control Room. 20 fonts d'entrada, 15 fonts de sortida. Atenuadors de nivell. Entrades
analogiques: 1 entrada DB-25, 8 entrades jack de 6,35mm, 2 entrades combi estereo XLR/jack, 1
entrada jack estereo de 3,5mm.

Sortides analogiques: 8 sortides jack de 6,35mm, 2 sortides jack de 6,35mm, 1 sortida jack de
6,35mm, 1 sortida DB-25, 2 sortides jack estereo de 6,35mm. Totalment instal-lat, inclos
complements necesaris

1.123,14

1.123,14

Splitter passiu Audio-Ethernet. Caixa d'escenari analogica per portar senyal d'audio de cabina a
altaveus. RJ45 femella a 4 XLR mascle 3 pins

per enviar 4 canales. Compatible amb tots els cables de xarxa blindats RJ45 o Ethercon
Dimensions: 50 x 180 x 52 mm. Pes: 450 g. Totalment instal-lat, incldos complements necesaris

26,45

52,90

Splitter passiu Audio-Ethernet. Cable conversor de senyal d'audio de cabina a altaveus. 4 XLR
femella 3 pins a RJ45 femella. Envia 4 canals d'audio. Compatible amb tots els cables de xarxa
blindats RJ45 o Ethercon. Dimensions: 48 x 110 x 40 mm. Pes 400 g. Totalment instal-lat, inclos
complements necesaris

26,45

52,90

Subministrament i instal-lacié d'amplificador de bucle magnétic. Compleix normativa IEC 60118-4.
Amb 2 entrades de micro/linia, una entrada prioritaria de 100V. Amb limitador i control automatic de
guany (AGC). Resposta en frequéncia de 50Hz a 10 kHz. Totalment instal-lat, incldos complements
necessaris.

785,09

785,09

Receptor de bucle inductiu per supervisar la senyal. Inclou auriculars i llag per al coll. Sensibilitat
10mA/100mA.

64,77

64,77

Subministrament i instal-lacié de Limitador gravador acustic amb microfon, i connexié LAN.
Homologat per I'ajuntament de Barcelona. Totalment instal-lat, inclos complements necesaris

1.850,00

1.850,00

Instal-laci6 i programacio6 del sistema Limitador, segons normativa. Totalment instal-lat, inclos
complements necesaris

1.685,43

1.685,43

Quota anual de gestié via web, de I'ajuntament de Barcelona. Totalment instal-lat, inclos
complements necesaris

172,30

172,30

Resposta en frequiéncia: 50 - 16000 Hz

10 Totalment instal-lat, inclos complements necesaris. 120,00 1.200,00
Pantalla dual enracable de 8" amb connexié SDI per a monitoratge UHD. Funcié Loop.
1 . o . 765,46 765,46
Totalment instal-lat, inclos complements necesaris.
Conversor 12G-SDI a HDMI. 1 entrada 12G-SDI, 1 sortida HDMI 2.0 type A. Accepta senyals fins a
4K50p DCI. Normatives SMPTE 259M, SMPTE 292M, SMPTE 296M, SMPTE 424M, SMPTE
1 [425M, SMPTE 2081-1, SMPTE 2081-10, SMPTE 2082-1, SMPTE 2082-10, SMPTE 2084 and 103,30 103,30
SMPTE 2108-1. Port USB per a control via Windows o Mac OS. Totalment instal-lat, inclos
complements necesaris.
Processador LED. 6 input connectors: 1 x 3G-SDI (IN&LOOP), 2 x HDMI 1.4, 2 x DVI and 1x10g
Optical Fiber Port. Output connectors: 10 x Gigabit Ethernet ports, 2 x Fiber outputs. Control
1 |connectors: 1 x Ethernet, 1 x USB, 1 x Genlock In-Loop. Audio Input & Output. Baixa Laténcia. 1.985,00 (1.985,00
Capacitat per a gestionar 10,240 pixels x 8192 pixels. Capacitat de processament d'imatges
4Kx1K@60Hz. Totalment instal-lat, inclos complements necesaris
Subministrament de Matriu HDMI 4x2
Conmutador de matriu HDMI 4x2 4K@60 4:2:0
Sincronitza de nou i equalitza les senyals. Enruta qualsevol entrada a una o diverses sortides
simultaniament. Resolucions fins a UXGA i 4Kx2K
1 anfgrme con 'HDCP. Conmutaci6 automatica. Deteccio de rellotge de video. Velocitat de dades 974,38 974,38
max.: 8,91 GBit/s
Resolucié max.: 4K a 60 Hz (4:2:0) i WUXGA
Suport HDMI: 3D, Deep Color, x.v.Color, Lip Sync, Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus, DTS-HD y 7.1
PCM. Memoria EDID no volatil. Direccionamiento DHCP IP estatic o dinamico.
Permet la configuracio i Us remot via ethernet. Totalment instal-lat, inclds complements necesaris
2 monitor informatic 27 '2560 x 1440 pixels. Entrades Hdmi i Displayport. Totalment instal-lat, inclos 35383 707,66
complements necesaris
Panell de control per USB-C amb botons i knob assignables. 6 encoders giratoris i 1 roda giratoria.
1 [Connexié USB-C i alimentat pel mateix. Tots els botons sén configuables i es poden associar a 412,40 412,40
diferents softwares. 8GB de memoria interna. Totalment instal-lat, inclos complements necesaris
1 Subministrament de TV LED 55" UHD (3840x2160 pixels) amb connexions HDMI. Capacitat per 1.150.00 |1.150.00
montura VESA. Totalment instal-lat, incldos complements necesaris : ’ : ’
1 Subministrament de sgport amb rodes per a monitor de 55". Totalment instal-lat, inclos 960,50 960,50
complements necesaris
cable HDMI 2.1 de fibra optica alt rendiment. 20m de longitud. Unidireccional. Totalment instal-lat,
4 |7 X 91,90 367,60
inclos complements necesaris
2.2 SISTEMA D'AUDIO
taula so 32 canals, 25 busos, 16 entrades de micro,
8 sortides, interficie d'audio de 32x32 canales (USB)
Faders motorizats de 100mm
1 Pantalla color de 7" TFT. Indicador LCD per canal. EQ per canal. 1.486,78 11.486,78
Delays ajustables en tots els canals. USB Recorder integrat.
Controlable a distancia per USB o Ethernet. Totalment instal-lat, inclos complements necesaris
microfons de conferéncia
4 Coll de cigne de 30cm, cardioide, SPL: 125dB max. Impedancia 600 Ohms 238 84 955 36
Interruptor programable. Suport de sobretaula 900gr. Negre mat. ’ ’
Alimentaci6 phantom de 9-52V. Totalment instal-lat, inclds complements necesaris.
microfon sense fils de diadema
Kit de 2 transmisors de butxaca i 2 microfons de diadema de condensador cardioides
1 |Antena diversity. Escanneig rapid de freqiiéncies lliures. 701,65 701,65
Sortides XLR i Jack. Rang de frequéncia 823 - 832 MHz. Totalment instal-lat, inclos complements
necesaris
microfon sense fils de ma
2 |receptor doble i 2 transmisors de ma. Microfon de ma amb capsula dinamica cardioide 1.122,31 2.244 .62

bobina cable XLR per altaveus i microfonia 100m. Totalment instal-lat, inclos complements
necesaris

89,50

268,50

cable Powercon per altaveus. Totalment instal-lat, inclds complements necesaris

43,90

351,20
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2.3 SISTEMA D'IL-LUMINACIO

Controlador DMX per a dispositius intel-ligents d'il-luminacié. Controla 12 dispositius de fins a 16
canals cadascun. Canals assignables per a cada dispositiu. Permet programar velocitat i temps de

1 fosa de les sequiencies. 240 escenes i 6 sequiencies. Sortida: DMX-512 estandar. Connector de 81,81 81,81
sortida: XLR femella de 3 pins. Totalment instal-lat, inclos complements necesaris
Focus amb capcgal mobil LED, 7 x 15 W LED RGBW. .

4 Lux @ 2m 12569 Ix, Lux @ 3m 5586 Ix, Lux @ 5m 2011 Ix. Lumens totals 1081 Im. Optica 6° - 36° 346.21 1.384 84
Tipus Zoom motoritzat. Canals DMX 8, 15. Moviment Pan 540° Tilt 270°. Totalment instal-lat, inclos ’ : ’
complements necesaris
Sirga de seguretat d'acer de 5 mm de diametre per a ser utilitzat com a cable de seguretat per a

20| projectors d'il-luminacio o altres dispositius que estiguin penjats en truss. Longitud d' 95cm. Carrega | 6,40 128,00
max 65 kg. Inclou mosquetd. Totalment instal-lat, inclos complements necesaris
Cable DMX 3 Pin 3m negre, XLR mascle-femella. Impedancia 110 Ohm

4 | Aillament PE, blindatge trengat: 16*6/0.12TC 6,44 25,76
Material exterior: PVC. Diametre: 6.0 0.2 mm". Totalment instal-lat, inclds complements necesaris

1 Cable DMX 3 Pin 20m negre, XLR mascle-femella. Impedancia 110 Ohm. Totalment instal-lat, 42 98 42 98
inclos complements necesaris ’ ’
Convertidor de Ethernet a DMX, per a conectar dispositius DMX a infrastructura de xarxa Ethernet.

1 |2 universos de conversi6 bidireccional de eDMX a DMX i suport Art-RDM, tot administrat a través 311,00 311,00
d'una interficie d'usuari web. Totalment instal-lat, inclds complements necesaris
3. FORMACIO

1| Curs formacio per a I'operacio basica de la sala polivalent. 2h 250,00 250,00
1| Curs de formacié avangada de la sala polivalent. 5h 600,00 600,00
TOTAL SALA POLIVALENT 125.914,95

IVA 21% 26.442,14

TOTAL SALA POLIVALENT AMB IVA 152.357,09
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3.PLEC DE CONDICIONS GENERALS

El present capitol conté les condicions generals d’aplicacio a I'execucié de la instal-lacidé de les
infraestructures i I'equipament audiovisual.

3.1 Programa i termini d’execucio d’obres
Es preveu un termini d’execucié de 14 setmanes amb domini del temps. Aquest temps inclou:

Treballs previs d’oficina:

e Revisid de projecte. Diagrames de connexionat, llistat de material, coordinacié amb I'equip
d’arquitectura,

¢ Compatibilitat i disponibilitat d’equips, marques i models, etc...
e Compra de material i aprovisionament.

e Muntatge de racks de control a taller. Testejat abans d'enviar-ho a obra.

Treballs a obra:

Estesa de cablejat.

Ubicacié de Rack de control pel seu connexionat.

Instal-lacié del material de 'stage' (trusts, suports, etc...).

Instal-lacié del material audiovisual i luminic i el seu connexionat.

Configuracié interna dels elements. Assignacions de noms, adreces IP, adreces DMX,
configuracié de presets, etc.

Comprovacio de comunicacié i control de tots els elements des dels punts de control.

Ajustos de colorimetria, nivells i equalitzacié del so, nivells i ubicacié d'il-luminacid, etc...

Ajustos finals i posada en marxa.

Test complet de totes les funcions de video, audio i data.

Fora d'aquest termini:

e Formacié del personal del centre per a l'operacié basica i avangada.

e Entrega de documentacié: Manual d'operacié d’equips, Manual de manteniment, projecte
ASBuilt.

Es lliurara un projecte As built de tot allo que s’ha instal-lat on es pugui interpretar I'emplagament
i la interconnexid entre els elements que conformen el sistema.

L'adjudicatari lliurara un manual d’operacié per a les funcions basiques de videoprojeccio i
sonoritzacio de la Sala Polivalent. Aquest manual estara elaborat a partir de i en concordanca amb
les nomenclatures, etiquetes, etc, assignades als equips de manera que facilitin I'Us per al

personal del centre i incloura:

e Funcionament del sistema: S’haura de redactar un informe que detalli les caracteristiques i
possibilitats de funcionament del sistema, tenint en compte que I'esmentat informe anira
dirigit a personal técnic no familiaritzat amb la instal-lacié en concret.

e Operacio6 del sistema: Establir un protocol d'encesa i apagat del sistema complet, amb
incidéncia especial en la sequéncia d'encesa i apagat dels equips. Manual d’operacié del
sistema on s’explicara el funcionament de cadascun dels subsistemes.

La instal-lacid no es considerara conclosa fins que s’hagin dut a terme les proves finals intensives
de tot allo inclos a I'expedient.

3.2 Normes d’etiquetatge

3.2.1 Etiquetatge de cables

Tots els cables, independentment de la seva longitud, s’hauran d’identificar en ambdods extrems i, en
general, en tots els punts on siguin accessibles, com ara a l'interior de les caixes de connexi6 o de
registre. S’utilitzaran etiquetes de senyalitzacid permanents del tipus UNEX- 18 o similars. No
s’acceptaran etiquetes escrites a ma.

3.2.2 Etiquetatge de caixes de connexid

Totes les caixes de connexid associades al sistema audiovisual, i els connectors contemplats a
cadascuna d’aquestes caixes s’etiquetaran degudament a la seva part frontal, segons un criteri de

nomenclatura que segueixi les recomanacions descrites en el punt 2.1.4.

Cada connector de la caixa de connexié ha de tenir una etiqueta amb la informacid corresponent que
indiqui quina connexié esta connectada a cada port.

3.2.3 Etiquetatge d’equips

Cada equip ha de tenir una etiqueta Unica amb informacié rellevant com el nom de I'equip, el niumero
de série, la seva funcio o la seva ubicacié. Les etiquetes es poden col-locar a la part frontal o superior
de I'equip perque siguin clarament visibles i llegibles, sobretot en els equips de manipulacié basica

per a un Us per part de personal no expert.

Tots els equips s’etiquetaran segons un criteri de homenclatura que segueixi les recomanacions
descrites en el punt 2.1.4.

L'etiquetatge es realitzara amb marcadors permanents i indelebles (preferentment serigrafiat).

3.2.4 Recomanacions

L'etiquetatge adequat dels equips, el cablejat i les caixes de connexié ha de sequir les segiients
normes i recomanacions:
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e Coheréncia: Es important mantenir una coheréncia en I'etiquetatge utilitzat en tota la sala
audiovisual. Assegureu-vos que utilitzeu el mateix format d'etiquetatge en tota la sala.

e Documentacié:Cal una documentacio detallada de tots els equips, el cablejat i les caixes de
connexio etiquetats. Aquest document s’entregara com a part del projecte as build.

e ISO/IEC 14763-2: Aquesta és una norma internacional establerta per I'Organitzacié
Internacional de Normalitzacié (ISO) que proporciona directrius per a |'etiquetatge en
instal-lacions de comunicacions de veu i dades. Aquesta norma inclou recomanacions per a
I'etiquetatge de cables, equips i caixes de connexid en instal-lacions d'audiovisuals.

e Practiques recomanades de I'AVIXA (Audiovisual and Integrated Experience Association):
L'AVIXA, una organitzacid dedicada a la industria de I'audiovisual, ofereix diverses practiques
recomanades per a la integracié d'equips audiovisuals, incloent I'etiquetatge adequat dels
equips, cablejat i caixes de connexid.

3.3 Garantia i manteniment

La instal-lacid i I'equipament audiovisual estaran garantits per un periode minim de DOS ANYS a
partir de la data d’acceptacio per part de BIMSA. El periode de garantia dels components
individuals sera l'indicat pel fabricant de cada equip, sempre que aquesta sigui superior a dos
anys. La garantia incloura visites periodiques per a verificar i ajustar els equips, i restaurar el
nivell de prestacions original del sistema.

Durant aquest termini, I'adjudicatari es compromet a reemplagar tots aquells elements (mecanics,
eléctrics i/o electronics) de tots i cadascun dels equips, elements i unitats d’obra subministrats i
executats que presentin irregularitats en el seu funcionament, operacié o execucié imputables a
defectes de fabricacid o instal-lacio.

Sera responsabilitat del Contractista donar d’alta la garantia del fabricant de cada equip, en nom
de la Propietat. Aquesta alta s’haura de fer efectiva en la data d’acceptacié de la instal-laci6.
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ANNEX I.A. Planol de localitzacio del material AV i canalitzacions Sala Polivalent
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ANNEX I.B. Planol seccio longitudinal Sala Polivalent
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ANNEX I.C. Planols pantalla LED Sala Polivalent
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ANNEX II. Planol de localitzacio del material AV i canalitzacions Planta Tercera
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ANNEX III. Diagrama de connexionat Sala Polivalent
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presentacions que requereixin de connexié amb la cabina de control. Un exemple seria poder
reproduir des de l'ordinador personal d’'un ponent: una presentacid, un contingut audiovisual o
una demo de VR que requereixi connexiéo amb |'equipament audiovisual de la sala. També linies
discretes d’audio per si calgués sistemes de microfonia amb cable.

ANNEX 1IV. Proposta eléctrica i cablejat Sala Polivalent

ALIMENTACIO ELECTRICA, QUADRE DE CORRENT i DISTRIBUCIO

Ubicat a la cabina de control instal-lat a la paret de la porta. Lfnies de Yideo coaxial amb te‘rminacic’) BNC PARET FRONTAL 1 Ifn?es

. . e s o g _ . . . Linia de video HDMI 2.1 fibra optica PARET FRONTAL 2 linies
Arriba alimentacio electrica de I'edifici i es distribueix corrent monofasic a tots els elements tecnics — — R —
de la sala d'actes, endolls de servei ubicats al perimetre de la sala i a tota la electronica ubicada a Linies d"audio parell trenat amb terminacio PARET FRONTAL 4 linies
la cabina de control. En aquest cas no s’opta d’un sistema d'alimentacio ininterrompuda (SAI). Si XLR

gue es deixa opcid de ubicar un petit SAI en els racks de tipus book que estan ubicats a la cabina

de control per protegir equips informatics que requereixin aquest grau de proteccio.
CABLEJAT AUDIOVISUAL TRUSS PERIMETRAL

INTERRUPTORS MONOFASICS DINS DE QUADRE Cable DMX SOSTRE 4 linies
Cable PowerCon SOSTRE 8 linies
CODI Cable XLR monitors sala SOSTRE 8 linies
CABINA DE CABINA Interruptor termic + Fins LE-001
CONTROL diferencial 6000w
PANTALLA LED SALA Interruptor termic + Fins LE-002
D’ACTES diferencial 6000w
CORRENT SALA Interruptor termic + Fins LE-003
SALA D’ACTES diferencial 6000w
(PERIMETRE)
CORRENT SALA Interruptor termic + Fins LE-004
TRUSS D’ACTES diferencial 6000w
IL-LUMINACIO
CORRENT SALA Interruptor termic + Fins LE-005
TRUSS (NO D'ACTES diferencial 6000w
ILUMINACIO)

Connexions Schuko a totes les linies i dues caixes de distribucid de corrent a cada lateral del truss.

SENYALS DE CONTROL i MEDIA DESDE RACK-001 (CABINA)
CABLEJAT ETHERNET CAT 8

Aqui preveiem que sigui el punt comu de connexid entre la sala d’actes i la resta de I'edifici, hauria
de tenir connexié amb la xarxa troncal de I'edifici. Tot el cablejat ethernet arribara al rack tipus
book de I'esquerra ubicat a la cabina de control, les linies estaran centralitzades en patx R145
enracable (connexié CAT6a) . Aquesta és la previsio de linies entre el rack i la sala polivalent. Les
connexions de xarxa dels equips ubicats a la cabina de control aniran directament connectats al
switch sense passar pel patx amb cables de xarxa pentinats i ja connectoritzats.

Paret frontal (pantalla i possible SALA D’ACTES 6 linies
tarima)

Ethernet Perimetre SALA D’ACTES 6 linies
Ethernet sostre SALA D’ACTES 8 linies

CABLEJAT AUDIOVISUAL PARET FRONTAL

Des de la cabina de control es planteja connexions audiovisuals que arribin a un punt de connexié
a la part inferior de la paret frontal (tarima) per diferents esdeveniments, conferencies i



Les caixes d’audio comptaran amb un cable de senyal XLR i un de corrent Powercon cadascuna.
La connexio es fara a través de dos cables ethernet des de sortida de taula (amb conversor XLR-

Ethernet) i arribat a truss, amb un altre conversor Ethernet-XLR directe a cada monitor d’audio. PAS DE CABLE I CANALITZACIO

Eventualment, en cas d’ampliacid, o falla del cable, es podria substituir el cable DMX amb

connexid XLR5 per un cable ethernet CAT8 amb RJ45 ja existent per fer la tirada llarga desde Es proposa que hi hagin dos passos de cablejat dins de la sala:

cabina (i per les safates portacables) i acabar amb conversor Eth-DMX (XLR5). Per aix0 hi haura - Perimetral inferior : Al voltant de la sala d’actes, es distribueix corrent i xarxa en diferents
linies CAT 8 de servei lliures al truss. punts, seguint el disseny i sol-luci6 emprada que estigui previst al reste del edifici.

- Safates portacables transversal: Aquest pas de cablejat en altura, entre la cabina i sala
d’actes, permet arribar a qualsevol element ubicat al sostre de la sala, i totes les linies que

REGISTRES DE PAS DE CABLEJAT DE LA CABINA DE CONTROL I SALA D’ACTES (R-001 i R-002) arribin a la paret frontal, tant per connexions de pantalla LED com per les linies previstes
per la tarima/escenari. A través del truss es distribueix corrent, xarxa i senyals audiovisuals

Es planteja que hi hagi dos registres ubicat a la paret entre la cabina de control i la sala d’actes en diferents punts per connectar les cameres robotitzades (PTZ's), els llums robotitzats LED

que permetin el pas de cablejat en moments puntuals. Estaran ubicats a la part inferior i superior, i els altaveus actius.

amb un diametre de 15 cm aproximadament, i tindran una tapa/porta de manera que quedin Donat que la biga central divideix en 2 el sostre de la sala i és poc estétic passar d’un costat a

integrats amb l’estetica de la sala. Aquests registres dotaran de flexibilitat a I’'hora de dur a terme I'altre de la biga per sota d’aquesta, es proposen dos passos per arribar a cada safata portacables

esdeveniments amb necessitats especifiques de cablejat i connexions que no han de perdurar en a banda i banda de la biga, paral-leles a aquesta i sempre amb origen a cabina, tal i com es

el temps. Estarien per defecte nets de cables i tancats. mostra al planell de la sala polivalent de I'ANNEX 1.
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ANNEX V. Proposta eléectrica i cablejat tercera planta

ALIMENTACIO ELECTRICA, QUADRE DE CORRENT i DISTRIBUCIO

Ubicat a la part final de la sala de control de realtizacié instal-lat a la paret de la porta.

Arriba corrent de l'edifici trifasica, distribueix alimentacio, per pantalles i il-luminacid (trifasica, en dos
quadres equipats amb 3 CTACS cadascun, un per fase) i a la sala de fotogrametria. Envia corrent a SAI
trifasica i retorna al quadre. El sistema conta amb la instal-lacié d’un interruptor de Bypass. A partir
d’aquest punt es distribuira tota la corrent técnica protegida per SAI i sense SAI a tots els punts, per tal
de poder alimentar de les dues maneres als equipaments que disposin de doble font d’alimentacio i
donar opcié de tenir corrent tecnica no protegida per SAI pels equips que no requereixin aquest grau de
proteccid.

INTERRUPTORS TRIFASICS DINS DEL QUADRE

Alimentacié platé | PLATO Interruptor térmic + Fins 2000w
corrent diferencial NO SAI
técnic(Quadre2) LE-319
Alimentacio platé | PLATO Interruptor termic + Fins 3000w
corrent técnic diferencial SAI
(Quadre3) LE-320
Alimentacié platé | PLATO Interruptor térmic de Fins 3000w
corrent 20A + diferencial NO
técnic(Quadre3) SAI LE-321
Alimentacié platé | FOTOGRAM | Interruptor termic de Fins 2000w
fotogrametria ETRIA 16A + diferencial SAI
corrent técnic LE-322
Alimentacié platd | FOTOGRAM | Interruptor térmic de Fins 2000w
fotogrametria ETRIA 16A + diferencial NO
corrent técnic SAI

LE-323
Alimentacié platd | FOTOGRAM | Interruptor térmic de Fins 14000w
fotogrametria ETRIA 63A + diferencial NO
corrent técnic SAI LE-324

SENYALS DE CONTROL i MEDIA DESDE EL RACK FIXE.

CABLEJAT ETHERNET CAT 8

Aqui preveiem que sigui el punt comu de connexid entre aquests espais i la resta de I'edifici, hauria de
tenir connexié amb la xarxa troncal de I'edifici. Tot el cablejat ethernet arribara al rack fix ubicat a la
sala de control de realtizacid, les linies estaran centralitzades en patx RJ45 enracable . Aquesta és la
previsio de linies, entre el rack i els espais comuns d’aquesta planta:

Taula de davant CONTROL 12 linies
Taula central CONTROL 6 linies
Quadre 1 Platd PLATO 8 linies
Quadre 2 Platé PLATO 8 linies
Quadre 3 Platd PLATO 6 linies
Magatzem Magatzem 2 linies
Fotogrametria FOTOGRAMETRIA 4 linies

CABLEJAT VIDEO

Tot el cablejat audiovisual arribara al Rack fix amb la previsié de finalitzar les linies en patx pannel:

Cable de video COAX, Percon VK 75 Silver + o equivalent:

ITEM UBICACIO CoDI
INTERRUPTOR GENERAL Interruptor térmic +
TRIFASIC diferencial per definir
Alimentacié trifasica pantallesi | PLATO Interruptor térmic +
il-luminacié (Quadrel) diferencial per definir LE-301
Alimentaci6 trifasica pantalles i | PLATO Interruptor térmic +
il-luminacié (Quadre2) diferencial per definir LE-302
Alimentacié trifasica SAI MAGATZEM Interruptor térmic +
diferencial per definir LE-303

Interruptor Bypass de SAI MAGATZEM
INTERRUPTORS MONOFASICS DINS DE QUADRE
ITEM UBICACIO | POTENCIA CoDI
Rack fix CONTROL Interruptor teérmic + Fins 6000w

diferencial SAI LE-310
Rack fix CONTROL Interruptor térmic + Fins 6000w

diferencial NO SAI LE-311
Alimentacié CONTROL Interruptor termic + Fins 6000w
Racks mobils diferencial SAI LE-312
Alimentacié CONTROL Interruptor térmic + Fins 6000w
Racks mobils diferencial NO SAI LE-313
Taules davant i CONTROL Interruptor termic + Fins 6000w
central diferencial SAI LE-314
Taules de davant | CONTROL Interruptor térmic + Fins 6000w
i centrals diferencial NO SAI LE-315
Alimentacio platé | PLATO Interruptor teérmic + Fins 2000w
corrent técnic diferencial SAI
(Quadrel) LE-316
Alimentacié platé | PLATO Interruptor térmic + Fins 2000w
corrent diferencial NO SAI
técnic(Quadrel) LE-317
Alimentacio platé | PLATO Interruptor teérmic + Fins 2000w
corrent técnic diferencial SAI
(Quadre?) LE-318

Taula de davant CONTROL 8 linies
Taula central CONTROL 6 linies
Quadre 3 Plato PLATO 6 linies
CABLEJAT D'AUDIO

Taula de davant CONTROL 8 linies
Taula central CONT,ROL 8 linies
Quadre 3 Plato PLATO 8 linies
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REGISTRES DE PAS CONTROL-PLATO (R-301 i R-302)

Es planteja que hi hagi dos registres. L'R-301 ubicat entre la paret de la sala de control de
realtizacié (3.08) i el magatzem (3.10) i I'R-302 entre el magatzem i el platé de manera que
permetin el pas de cablejat en moments puntuals i/o urgents, on les safates portacables serien
massa laborioses de practicar. Estaran ubicats a la part inferior, amb un diametre de 15 cm
aproximadament, i tindran una tapa/porta. Aquests registres dotaran de flexibilitat a I'hora de dur

a terme proves de curta durada i que requereixen passar cables entre maquines de control i plato.

Estarien per defecte nets de cables i tancats.

PAS DE CABLE I CANALITZACIO

Es proposa que hi hagi un sistema de safates portacables pels passos de cablejat entre les
estances del 3r pis zona plato:

RB-301.

Interior Sala de control de realtizacié (3.08). Algat, a 50cm del sostre, de manera que

sigui facilment operable de peu. All llarg de mig perimetre de la sala.

RB-302.
RB-303.
RB-304.
RB-305.
RB-306.
RB-307.

Sala Fotogrametria (3.07). Algat, a 50cm del sostre, i baixant en els punts de caixes.
Interior magatzem (3.10). Algat, a 50cm del sostre,, al llarg de mig perimetre.

Plato fins a QE-303. Alcat, a 50cm del sostre, i baixant a I'algada de la caixa.
Enllagant amb RB-304 i entrant fins al Truss 1.

Entrant a platé en el mateix punt que RB-304 pero dirigit al quadre QE-302
Enllagant QE-302 amb QE-301, per dalt del Truss 2.
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ANNEX VI. Relacio de codis, connexions i caixes

LLEGENDA

LE Linia Eléctrica

QE Quadre Electric
CC Caixa de Connexid
R Registre

RB Safata Portacables

SALA POLIVALENT

QE-000
UBICACIO |LINIES POTENCIA ELEMENTS TERMINACIONS FUNCIO
Cabina. Interruptor térmic +
Planta 0 |LE-001 Fins 6000w diferencial alimentar equips taula i racks cabina
Interruptor
termic +
LE-002 Fins 6000w diferencial alimentar pantalla LED sala polivalent
Interruptor térmic + alimentar aparells del public, mitjans de comunicacio i
LE-003 Fins 6000w diferencial esdeveniments no estandard
Interruptor térmic +
LE-004 Fins 6000w diferencial alimentar només equips d'il-luminacié al truss
Interruptor térmic +
LE-005 Fins 6000w diferencial Caixes distrubucio al truss alimentar tot tipus d'elements del truss excepte il-luminacié
CC-001
UBICACIO |LINIES ORIGEN CONNECTORS |QUANTITAT|PAS FUNCIO
Cabina.
Planta 0 |LE-001 QE-000 Schuko 4[RB-000 Safata portacables interior cabina alimentar equips taula i racks cabina
CATS8 SWITCH-001 RJ45 1[RB-000 Safata portacables interior cabina punts de xarxa a cabina
CC-002
UBICACIO |LINIES ORIGEN CONNECTORS |QUANTITAT|PAS FUNCIO
Cabina.
Planta 0 |LE-001 QE-000 Schuko 4[RB-000 Safata portacables interior cabina alimentar equips taula i racks cabina
CATS SWITCH-001 RJ45 1[RB-000 Safata portacables interior cabina punts de xarxa a cabina
CC-003
UBICACIO |LINIES ORIGEN CONNECTORS |QUANTITAT|PAS FUNCIO
Sala 0.04 solucio fixa seguint diseny edifici16 alimentar aparells del public, mitjans de comunicacid i
Planta 0 |LE-003 QE-000 Schuko 2|(tub @16 soterrat) esdeveniments no estandard
solucio fixa seguint diseny edifici16 punts de xarxa 10Gb a perimetre sala per public, mitjans de
CAT8 SWITCH-001 RJ45 1|(tub @16 soterrat) comunicacié i esdeveniments no estandard.
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CC-004
UBICACIO |LINIES ORIGEN CONNECTORS |QUANTITAT|PAS FUNCIO
Sala 0.04 solucid fixa seguint diseny edifici16 alimentar aparells del public, mitjans de comunicacid i
Planta 0 |LE-003 QE-000 Schuko 2|(tub @16 soterrat) esdeveniments no estandard
solucio fixa seguint diseny edifici16 punts de xarxa 10Gb a perimetre sala per public, mitjans de
CAT8 SWITCH-001 RJ45 1|(tub @16 soterrat) comunicacié i esdeveniments no estandard.
CC-005
UBICACIO |LINIES ORIGEN CONNECTORS |QUANTITAT|PAS FUNCIO
Sala 0.04 solucio fixa seguint diseny edifici16 alimentar disponible per ponents, mitjans de comunicacio i
Planta 0 |LE-003 QE-000 Schuko 2|(tub @16 soterrat) esdeveniments no estandard.
solucio fixa seguint diseny edificil6 punts de xarxa 10Gb a perimetre sala per ponents, mitjans de
CAT8 SWITCH-001 RJ45 1|(tub @16 soterrat) comunicacié i esdeveniments no estandard.
CC-006
UBICACIO |LINIES ORIGEN CONNECTORS |QUANTITAT|PAS FUNCIO
Sala 0.04 solucio fixa seguint diseny edifici16 alimentar aparells del public, mitjans de comunicacid i
Planta 0 |LE-003 QE-000 Schuko 2|(tub @16 soterrat) esdeveniments no estandard
solucio fixa seguint diseny edificil6 punts de xarxa 10Gb a perimetre sala per public, mitjans de
CAT8 SWITCH-001 RJ45 1|(tub @16 soterrat) comunicacié i esdeveniments no estandard.
CC-007
UBICACIO |LINIES ORIGEN CONNECTORS |QUANTITAT|PAS FUNCIO
Sala 0.04 solucid fixa seguint diseny edifici16 alimentar aparells del public, mitjans de comunicacid i
Planta 0 |LE-003 QE-000 Schuko 2|(tub @16 soterrat) esdeveniments no estandard
solucio fixa seguint diseny edifici16 punts de xarxa 10Gb a perimetre sala per public, mitjans de
CAT8 SWITCH-001 RJ45 1|(tub @16 soterrat) comunicacié i esdeveniments no estandard.
CC-008
UBICACIO |LINIES ORIGEN CONNECTORS |QUANTITAT|PAS FUNCIO
Sala 0.04 solucio fixa seguint diseny edifici16 alimentar aparells del public, mitjans de comunicacid i
Planta 0 |LE-003 QE-000 Schuko 2|(tub @16 soterrat) esdeveniments no estandard
solucio fixa seguint diseny edifici16 punts de xarxa 10Gb a perimetre sala per public, mitjans de
CAT8 SWITCH-001 RJ45 1|(tub @16 soterrat) comunicacié i esdeveniments no estandard.
CC-009
UBICACIO |LINIES ORIGEN CONNECTORS |QUANTITAT|PAS FUNCIO
backstage |electricitat xarxa eléctrica solucio fixa seguint diseny edifici16 alimentacié de servei per aparells com carregadors de bateries,
Planta 0 |general edifici edifici Schuko 2|(tub @16 soterrat) aspiradors, etc.
CC-010
UBICACIO |LINIES ORIGEN CONNECTORS |QUANTITAT|PAS FUNCIO
magatzem |electricitat xarxa eléctrica solucio fixa seguint diseny edifici16 alimentacié de servei per aparells com carregadors de bateries,
Planta 0 |general edifici edifici Schuko 2|(tub @16 soterrat) aspiradors, etc.
CC-020
UBICACIO |LINIES ORIGEN CONNECTORS |QUANTITAT|PAS FUNCIO
Rack Premsa.
Sala 0.04 |Linies d’audio Sortida audio taula
Planta O |parell trenat Taula so cabina XLR3 mascle 10|RB-000 interior cabina a patx RACK-001 Pas intermig per patx RACK-001
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CC-021

UBICACIO |LINIES ORIGEN CONNECTORS |QUANTITAT|PAS FUNCIO
Sala 0.04 [Linies d'audio RB-001 esquerra paral-lela a biga i baixant per
Planta 0 |parell trenat RACK-001 XLR3 femella 4|darrera escenari (amb registre no vist) entrades de microfons conferéncia
RB-001 esquerra paral-lela a biga i baixant per connexioé A/V portatil ponent (x2)
Linies HDMI RACK-002 HDMI 2.1 3|darrera escenari (amb registre no vist) connexié A/V monitor auxiliar sala (x1)
CC-030
UBICACIO |LINIES ORIGEN CONNECTORS |QUANTITAT|PAS FUNCIO
Sala 0.04
Planta 0 |LE-005 QE-000 Schuko 8 RB-001 Caixa distrubucio eléctrica al truss, en altura.
CC-031
UBICACIO |LINIES ORIGEN CONNECTORS |QUANTITAT|PAS FUNCIO
Sala 0.04
Planta 0 |LE-005 QE-000 Schuko 8 RB-002 Caixa distrubucio eléctrica al truss, en altura.
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LLEGENDA

LE Linia Electrica

QE Quadre Eléctric

CC Caixa de Connexio

R Registre

RB Safata portacables
vermell = SAI
negre = NO SAI

PLANTA 3. PLATO (3.09), CONTROL (3.08), MAGATZEM (3.10) I FOTOGRAMETRIA (3.07)

QE-300
UBICACIO LINIES |POTENCIA  |ELEMENTS TERMINACIONS FUNCIO
Sala de control de realtizacio
3.08 N
Planta 3 INTERRUPTOR GENERAL TRIFASIC
LE-301 CETAC monofasic x 3 Alimentacié trifasica LEDs i il-luminacié (QE-301)
LE-302 CETAC monofasic x 3 Alimentacié trifasica LEDs i il-luminacié (QE-302)
LE-303 CETAC Alimentacid trifasica SAI
INTERRUPTOR BYPASS DE SAl bypass SAI quan aquest falla o necessita manteniment i es vol continuar operant
Sala de control de realtizacio
3.08 LE-310|Fins 6000w |SAI -> RACK-300 Cable pelat alimentacié de SAI a RACK-300
Sala de control de realtizacio
3.08 LE-311|Fins 6000w QE-300 -> RACK-300 Cable pelat alimentacié NO SAl a RACK-300
Sala de control de realtizacio SAI -> RACK-301 Schuko x 2
3.08 LE-312[Fins 6000w |+ RACK-302 Schuko x 2 alimentacié de SAI a RACK-301 i RACK-302
Sala de control de realtizacio QE-300 -> RACK-301 Schuko x 2
3.08 LE-313|Fins 6000w + RACK-302 Schuko x 2 alimentacié NO SAI a RACK-301 i RACK-302
SAI -> CC-302 Schuko x 4 alimentacio de SAI a CC-302,
Sala de control de realtizacio + CC-303 Schuko x 4 CC-303
3.08 LE-314|Fins 6000w [+ CC-304 Schuko x 2 i CC-304
QE-300 -> CC-302 Schuko x 4 alimentacio NO SAl a CC-302,
+ CC-303 Schuko x 4 CC-303,
Sala de control de realtizacio + CC-304 Schuko x 2 CC-304
3.08 LE-315|Fins 6000w + CC-306 Schuko x 2 i CC-306
Plato Schuko x 4
3.09 LE-316|Fins 2000w |[SAI -> QE-301 + caixa distribucid al truss 2|Alimentacié platé corrent técnic SAI a (QE-301) i truss 2
Platé Schuko x 4
3.09 LE-317|Fins 2000w QE-300 -> QE-301 + caixa distribucid al truss 2 Alimentacio plato corrent tecnic NO SAl a (QE-301) i truss 2
Plato
3.09 LE-318|Fins 2000w [SAI -> QE-302 Schuko x 4 Alimentacié platd corrent técnic SAI a (QE-302)
Platé
3.09 LE-319]|Fins 2000w  [QE-300 -> QE-302 Schuko x 4 Alimentacié plato corrent tecnic NO SAI a (QE-302)
Plato Schuko x 4
3.09 LE-320|Fins 3000w |[SAI -> QE-303 + RB-305 + caixa distribucid al truss 1|Alimentacié platé corrent técnic SAI a QE-303 + RB-305 al truss 1
Plato Schuko x 4
3.09 LE-321|Fins 3000w [QE-300 -> QE-303 + RB-305 + caixa distribucio al truss 1|Alimentacio platé corrent tecnic (QE-303 + RB-305 al truss 1)
Fotogrametria QE-300 -> CC-301 Schuko x 2
3.07 LE-322|Fins 2000w |+ CC-305 Schuko x 2 Alimentacié platd fotogrametria corrent técnic SAI a Workstation i caixes paret
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Fotogrametria QE-300 -> CC-301 Schuko x 2
3.07 LE-323]|Fins 2000w [+ CC-305 Schuko x 2 Alimentacié platé fotogrametria corrent técnic NO SAI a Workstation i caixes paret
Fotogrametria Alimentacié platé fotogrametria corrent técnic NO SAI a aparell fotogrametria (cameres i focus)
3.07 LE-324|Fins 14000w |QE-300 -> QE-304 Cetac 3P 63A X 1 (QE-300 -> QE-303)
QE-301
UBICACIO LINIES |POTENCIA ELEMENTS TERMINACIONS FUNCIO
Plato
3.09 INTERRUPTOR GENERAL TRIFASIC
LE-301 CETAC monofasic x 3 Alimentacié trifasica LEDs i il-luminacié (QE-301)
Schuko x 4
LE-316|Fins 2000w |[SAI -> QE-301 + caixa distribucid al truss 2|Alimentacié platé corrent técnic SAI a (QE-301) i truss 2
Schuko x 4
LE-317|Fins 2000w [QE-300 -> QE-301 + caixa distribucid al truss 2|Alimentacio platd corrent técnic NO SAI a (QE-301) i truss 2
QE-302
UBICACIO LINIES |POTENCIA ELEMENTS TERMINACIONS FUNCIO
Plato
3.09 INTERRUPTOR GENERAL TRIFASIC
LE-302 CETAC monofasic x 3 Alimentacié trifasica LEDs i il-luminacié (QE-302)
LE-318|Fins 2000w |[SAI -> QE-302 Schuko x 4 Alimentacid platd corrent técnic SAI a (QE-302)
LE-319|Fins 2000w |QE-300 -> QE-302 Schuko x 4 Alimentacié platé corrent técnic NO SAI a (QE-302)
QE-303
UBICACIO LINIES |POTENCIA ELEMENTS TERMINACIONS FUNCIO
Plato
3.09
LE-303 CETAC Alimentacid trifasica SAI
Schuko x 4
LE-320|Fins 3000w |[SAI -> QE-303 + RB-305 + caixa distribucié al truss 1|Alimentacié platé corrent técnic SAI a QE-303 + RB-305 al truss 1
Schuko x 4
LE-321|Fins 3000w |QE-300 -> QE-303 + RB-305 + caixa distribucié al truss 1|Alimentacié platd corrent técnic (QE-303 + RB-305 al truss 1)
CC-301
UBICACIO LINIES | ORIGEN CONNECTORS QUANTITAT PAS FUNCIO
Fotogrametria
3.07 LE-322|QE-000 Schuko RB-302 Alimentacié plato fotogrametria corrent técnic Workstation
CAT8 |SWITCH-301[RJ45 RB-302 accés WS-fotogrametria <-> switch-301
CC-302
UBICACIO LINIES | ORIGEN CONNECTORS QUANTITAT PAS FUNCIO
Sala Control LE-314|QE-000
3.08 LE-315|SAI Schuko 4+4 RB-301 Alimentacio taula davant SAl'i NO SAI
CAT8 |SWITCH-301|RJ45 RB-301 connexié a xarxa i equips de RACKs
CC-303
UBICACIO LINIES | ORIGEN CONNECTORS QUANTITAT PAS FUNCIO
Sala Control LE-314|QE-000
3.08 LE-315|SAI Schuko 4+4 RB-301 Alimentacio taula davant SAl'i NO SAI
CAT8 |SWITCH-301|RJ45 RB-301 connexid a xarxa i equips de RACKs
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CC-304

UBICACIO LINIES |ORIGEN CONNECTORS QUANTITAT PAS FUNCIO

Sala Control LE-314|QE-000

3.08 LE-315|SAI Schuko 2+2 RB-301 Alimentacié taula central SAI i NO SAI
CAT8 |SWITCH-301[RJ45 RB-301 connexid a xarxa i equips de RACKs

CC-305

UBICACIO LINIES |ORIGEN CONNECTORS QUANTITAT PAS FUNCIO

Fotogrametria

3.07 LE-322|QE-000 Schuko RB-302 Alimentacié platé fotogrametria corrent técnic caixes paret
CAT8 |SWITCH-301|R145 RB-302 accés a switch-301

CC-306

UBICACIO LINIES |ORIGEN CONNECTORS QUANTITAT PAS FUNCIO

Magatzem Alimentacié magatzem corrent técnic caixa paret

3.10 LE-322[QE-000 Schuko RB-301 + RB-303 *Pot requerir estar alimentada 24/7 per carregar bateries.
CAT8 |SWITCH-301|R145 RB-301 + RB-303 connexid xarxa SAI
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ANNEX VII. Cronograma de treballs a realitzar

Mesos

Setmanes

10

12

13

14

15

16

Dies

TREBALLS PREVIS OFICINA

Revisio de projecte

Compra i aprovisionament de material

Premuntatge taller

TREBALLS EN OBRA

Instal-laci6 d'infraestructures audiovisuals

Instal-lacié d'equipament audiovisual

Posada en marxa

Lliurament

Formacio
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ANNEX VIII. Referéncies a titol informatiu

o SHURIE ucmmns sausea AUPICULARES SCUND SOLATIAG  AUMCULARES  UONITOMZACION  COMFERENCMA Y DERATE

B MICROPHONES © D SPETCON / SPOKEN WORD ASCRCPHON CONE2) STS

BLX188/SM35

General Specifications Dimensions
Audio frequency Basdwidth 20 - 13000 2 Height 300 mes
Equivalent nodse level 0 dN-A Dameter 20 mm
Sgnal to Nose 64dBA  NetWeight LT GENERAL CONTENIDO DE LA CAJA
Eeciical mpedance €00 Chrs
Rcemmanced load impedance 2000 Oherd Design AUDIO SUPERIDR - Acthe con Conflanza
Heslice toco el shaw sin ningun cable. Sonida Profesional Shure para todas (as bancas y
Finnkh muatte black
recesidodes vocales,
Audio Output Powering Interface -
tpu 9 SENAL CONFIABLE - Ampkie su alcance
Trpe Salanced XLR Vorage vosaYy Con un alcance de 300 pies (100 metres), puede controlar 3 La mettitud durante toce el show sin
Gender Male Currert ImA mRerrupcicnes.
Contaty Spin
Appiication FACIL CONFIGURACION - Tenga el escenario baje control
3LX le permitich comenzar en bempo récord gracias al escaneo y seleccién en un clic
Corferewing Yo
Presertaticn Tes
AUTONOMIA: 14 horas de energla
bido & que Los transmisores BLX duran hasta 14 horas con un solo par de baterfas AA el show
Device p P
pusds continuar y continua® (por horas).
Gomeneck Microphone Yes

EXPANSION DE SISTEMAS - Con hasta 12 canales por banda de frecuencis®
£ probatle que necesite un escenario mas grance antes de quedate sn cand.es

*Nota: Depende de Ls regicn y &l entormo.

VERSATILIDAD INCLUIDA - Hay muchas opcieres dispenibies
Los sisterras BLX cuentan con una impresionante variedad de micrdfonos Shure, para que pueda

encontrar el que mejor le funcone
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TRAVESANOS FD 24

Resumen Tabla de cargas Tramos, escuddras ¥ companesies Crcudes de trinesanos

RESUMEN DE PRODUCTOS

MDD 26 a8 un sitlema de traves %o en formato
de 4 pUatcs QUe, PASE A TU Paquene diametro
de tebo partante - 50l 35 mm - encventra
mlicacdn profesional en la tecrolegia de
especthiuios. FD 24 se usa com muchs Exho
Inchuso en ki construccion de ferlas v ocales
comarcuales. A pasar de que sus dimensicaes
0N MmUY pequetas, queda espacio ke

¥

Bl tatema se ure COF enCasties, madiinle
CoOSexiEnat SCnCaL Lot COndoicres 1a Nliayen an
of saminiveo, Pars unir o8 trasesafes W necesta
como herramienta solamense sn manlls Ineno de
Moo, En un 0 tempo s¢ pusdert poepaas
S as especiales y aphicar potwa il poho

Voja de dmos Certificadio TUY

ESPECICACIONES
""""" Anche: 200 em
Altura; 220 mn
Tuto
toate IS x2mm

s se1
W 0T

Diagonales: 192 mm
Aleacién: EN-AW S060 186

04 ESCALERAS PORTATHES SUPER FROFESIDNAL F’-’ ﬁ m m!'
PLS G0 %E X588
=HOH) TP s & Pr——r} '

Escalera con amplia platalorma y altura requlab'e

Escada comt platnkyme amels o aves fagushw A2ces0 1901 y Segundal 0 360 PRI iddesh2ante &
0N 0 SENMA OF PICISCLON 222 on
shigie, y practiade Fapiamm pnaaavangtto o

reackenc e SEtQ Lo

Pollana artsodt 2omos 02
3m

SOPraly ArGaNATELOND do

a ROVEDAD

o Ruevo sisterma de fLasion
N0 MG oD Y
uedes dobles Jurvaniade
Lo e eade y of Mgy’

. fraroporie do n mxcacera

y NIADADE

e 3 T #0310 1 OTE 1B 3 R 0 lr" 5
"

nas 5 N 83 0M  1E & 231 8 13020 a Ve (i
~ \ |
A }
s J
</
*... ‘

o
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I Studio Monitor

The 80104 squeezes true reference performance and

extended frequency response into an extremely compact

package
. t ¢
‘ t o (sge)| Moom Response
> | Active Crossovers |
. » ~.\- / \\ini/ Compensation

o
=y »a
s
Froquency Reaponss
2o isal
@ Dinsersicans
{196 % W 121 5 D 115 mm. wih Iso-Pod '™

8010A Technical Specifications

D MU Jass + B 19 mm 11l vew n e

Connactions

1 AR Mgiog o

Weight

I6kg/ 330

sPL D Amplifiar Power
woen fiter d —d B 26 W Bass 10ass D) « 25 W Treble (Class 0
P R § Frequency Response A acy of Freg y Response
( rage frorm th 67 =z 2w 0 o8 2 2508 (74 K 20040
" @ Driver Dimensions @ Dimensions
4 A WI121 e 1 ", v RO P ™ Lo et

A

(10

conteol with matiple oresecs
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Mome > Micers > Digeal Miaers > X33 COMPACT

X32 COMPACT

WA A A A 27 Revieats)

empact 40-Input, 25-Bus Digital Mixing Console with 16 Programmable Midas Preamps, 17
Moterized Faders,-Channel LCD's, 32-Channel Audio Interface and iPad/iFhone Remote

Centrol

behringer Products  Community

Comaact 40-input channel, 25-bus digital mixing cansole for Studio
and Live applicstion

+ 16 Micas-designed, fully programmable mi preamps for audiophile
sound quality

* 17 Fully automated motorized 100 mm faders 2llow for instant
uverview, powerful scene management and DAW cortiol
& XLR outputs plus 6 add tioral line Infoutputs, 2 phores connectors
and 3 Wlkback section with integrated o¢ external mic

« Indrwdud’ and dynamic LCD Scnbbie Strips on all channels and buses
crwating sasy assignment and intuitive channel datinction

* 32 x 32 charnel USB 2.0 sudio imterface, with DAW remcte control
emulating HUI and Mackie Contral

* 1Pacd and Phone apps for professiony’ remote operation wvailable free
of charge na hast PC required

* Highresalution 7° dayirwable Coloe TFT for easy viewing of
workfiow components and parameters

« Main LCR, 6 matrix buses and all 16 mix buses sach featuring inserts,
E-band parametric £0's and full dynamics processing, phus 8 DCA and
6 mJte groups

* Virtual FX rack festuring 8 true-stereo FX slots include high-end
simulations such as Lexicon 48001 and FOM 0, EMT250 and Duantes
QRS ete.

Suppeort Abaout Downloads Buy

40-Bit floating-point DSF featuees "unlinyted” dynamic range with no
internal overload and rear-2ero overall lstercy (0.8 mse;

Powerful scene management for convenient handing of complex
productions

48 channel Digital Snake reacy via dual AESS0 ports. featuring Klark
Teknik's SuperMAC reet working capabality for wltra-low jtter and
kiency

USE type-A connector providing e s1orage and urcompresses
stereo recondings phus show presets and system updates

Dedicated and easy-to-use charmel steip section with direct access
controls and graphic user mterface for Intultive workflow

Additiona’ usgr-definable control section allows to st up short-outs
to your Favorite views or parameters

ULTRANET connectivity for Behringer's P-16 Personal Moniteeing
System plus AES/EBU stereo digital output and MID!

Networked remate control for show setups with on-screen software
editor via tthernet

Built-in expansion port for aucio interface cards or digital networking
beidges

Future ficrmware updates, incl. new FX *Plug Ins’, dowricedable from
beheinger.com free of charge

the sssnake Cat Snake 3MB

Splitter pasivo

© RJ45 hermbra a 4 XLR macho de 3 pines

©  Caje de escenario anallgics que utifza los 4 pares de cables + erra del cable de red para ermdar 4 canales desde Ao B
© Compatibie con 10dos los cables de red blindados con temas Jj45 o Ethercon

© También utikzabie para DMX

© Dimensiones: 50 x 180 x 52 mm

© Pesocdg

© Compatible con todos los productos de la serie sssnake Cat Snake

DEponble desde Septiembre 2019 noamera de anticulo
Precio por 1 Unidad(es) Dseno
Dtrbucion 1end Conector Rj45
Nimera de conectores Rj4S 1 Tipo de conector
Nimero de conectores de sefial 4 Conector A
Conector B XLR 3 pines macho

XLR macho de 3 pines
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MC7.1

MULTIPLE SOURCE STUDIO MONITOR CONTROLLER FOR 7.14.1 SURRDUND &

STEREQ APPLICATIC

< '1
ool D

rgs W
ra

MONO/SUB

FDT-110F

©

@ o
@ ICe0l para sstamas do s

CARAcTERISTICAS TECNICAS CUMENTACS

ODE Mk3

The ultimate Power Over Ethernet DMX interface

viarte 1 safal mono &

(V) Contralos indepenciontes doe volume

N G0E DOICNCHOA0S

IBirbu oorns 4a pranan, gte

Easy web page configuration
Corhignation is menaged Uarcugh the localhost web interface 1o simpliy

Consequently, the ODE MO

COmm S ONNg ANT UpSas

to Se corfgured from any

COMOULET 0N YOUT PLNI
Flexible power options

Poaer The ODE MKS usiag IESE 802 Jaf Pok (Bomwr owen Etheraet) or OC 1234y inpul

Sync mode
All ENTTEC Dheenat b
ACross yaur nsta i

n when receving Art-Net from the same 5o 2 pratect

AEH ST CoNLet Learing ang ¢ O4S poul g

Timec-saving and installor-friendly

Tha flherret 10 DNX comvertin & packed with istalsrfriendly featres acluding
ind sztry Randard 5-pin AR parts 22 simphfy wring

Also, 2 'Curvent Port Bufier” within the web irterface allows Hve DM walues 10 be
viewed from the lozalos! wid isterfale 19 troublest oot yeur wstalintica, Ugon

rece ving sone the dewice & raady 59 for 3cUon wihin seconis.
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INFILED

3.5

Model Number
Pl Pilch

Physical Density
LED Arrangement
Module Resoluson
Module Dimensions

Cabinet Resclution

Catinet Dsnensions
Catinet Weight
Bnghtness

Max Power Consumption
Avg Power Consumption
Viewing Angle

Operatng Power Source
Operawng Temperature
Refresh Rate

P Ratng
Signal Input Source

Voerficabon

600

IL-FISS-IRWP1.25
1.25men

840 DOOpexeis/m?
3IN15SMD
240=138pixpls

300=168 75mmy{11 8128 B4in)

480=270purels
S00=337 5229 Smm
{23 62=13 20x1.16in)

524kg(* 1 55ib)

800~ 1000mts

100-240V AC 50-80H2

S eA5C

DVI, HOMI, DFP_ SDI, RJ45

CE FCC ETL CB, RoMS, REACH, YWEEE

PROCESADOR CON ESCALADOR 10 SALIDAS

Bef V1000 MowaStar

Ew 1000 ez ¢ nou controdor o7 o8 un nowastar que Ntegra praceszament de wideo | confrol de wdoo.
CoMpta amd 10 ports ethirn! | St modes S0 Iredall 20 Lonlronader 00 VCeo, Conuerbadr 2¢ 101 1 34pass

Un2 entat v 1000pucde gesbonas tnsa 6 S mebars oe paels. amd un amp e | i 3t 20rtda mdsim a2 " 2 10240 plads | 8992 paddes
Respectivaments. ¢l gue €2100a] pov 3 a0kas07e e pantaiia lad uitra ampla | v aka

01w 1000 és cape; de reboe una vanietst de senyols de wideo | procesyer imetges d'ats resshecd 4k x 1k 60he

Amis, of doporiitis comgie and ewdla & sontide cominen, basa bidnca 3d, Dellartor 3 nead] de pied |« clbatge dee O i Y s, pey
pesenta e euce et expenbncs de vsoabtaadd Seratges

Gricies & e seves potents capacitass de processament | endament de video, of w1000 s pot vl bzae 3mpliarent en apfcacones. Coma Foguer

e garmma m i ane | aka shdermes de oo trol descenan | pantdies led de to f per & sudheanl tigus de projecte de puntal s b
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¢ ) Proqurts » Switchors & Matnces » HONM Matnces » V5-4QH2

| vs-42H2
4x2 4K HDR HDMI HDCP 2.2 Matrix Switcher

®  Resolutions up 1o 4K60 (4:4:4)

*  HOCP 2.2/1.4 compliam

* Automatic switdving (last conneced/priority)

* front panel button switching
SmartScope Duo 4K : Mute buttans for each autput

Technical Specifications Cortrol through Ethernet, IR, RS-232

Description

SartScone Duo 4K Jocks the 2 SmartView Duo but acds

Ethernet - Rj-45 | 4K/60 UHD (4:4:4) | HDCP Compliant

Indapondent waveloem mon tonng 50 you ¢an sofect betwoen
< RL-IRS rerote control provced free of dharpe with 1his orodoct, upan request.
warrsform, vecloncope, RCE parace, YUV parads, Miviogram and

a0 phase lewed duspaps. Lach manior & ndependant 30 con

disglay sy cambimat on of scope o pichiee wview!

» INPUTS 4 HOME On fomrale HOMI connadtor
Connections * QUTPUTS 2 HOME On fermale HOMI connectars
S0 Video nput 501 Awd o Uulput
Automatically switthes between SO HO and 5G-S01 6 channels embedded in $3. HD and UHD. = PORTS } Ethernet: On an R)-45 female connector
Recto loop theough “* 1 RS-232: On a 3-pin termina blocks

cked looy howw Multi Rate Support I<l: S, oL
11 On LS3 connec o
501 Video Output Saandard definkon S04, high defivition SOX and (G- Do ey .
1% 10 bt loop theough SD. HD anc <o 8 Remate Selectron Contact-Closure Switches: On 9 termira block pons
GG-5D swichabile Tally « VIDEO Max, Resclution: ALE60HL 444
801 Audio Input Q0 D conrecton Max. Data Rate: 1 Gobps per graphic channel)
16 Cummieds o beodded (n 5D, 4D ima UHD, Campliance: HDCFP
(o) T * USER INTERFACE Control: input sekector, ouiput mute, EDID capture, and panel lock buttons. BIP switch HDCP configuratic
—f ; Indicaters: Saitching IR, and power LEDs
« POWER Source: SV OC
— T ——y . - Consumption: 2 54
esor OB Ede0 * ENVIRONMENTAL CONDITIONS Operating Temperature: 0° to +40°C (327 10 104°F)
i o ° 0 Storage Temperature: -40* to « 20°C (-40° 10 158%
QL T I T - Lc Humldity: 10% 1o 90%, RH non-condensing
| I 1 1 I 2
Maontord Tally  Gthemet USE Noskar 1 « STANDARDS COMPLIANCE Sefety CI
SUHG S0X wthiocp 20 SON0-501 Emvdronmental: FoHs, WEEE
n & Out thraugh ra&0u
*1IV Man Powe « ENCLOSURE Sire: Hat-197 11
S poly Conmaon

Type: Alumimum
Cooling: Convactian vent Ration

. ’\(CESSOR'ES Inchuded: Power adegner, rubber feet, IR remots control transmitte (pON reguest)

« PRODUCT DIMENSIONS 2LAECm X 16.300m x 4.36CmM (BA5" x 642" X 17271V, 0. H

11bs) anprox

* PRODUCT WEIGHT !

* SHIPPING DIMENSIONS 35.100m 2 21,200m x 7.20cm (13827 8.35" x 2.83° | W, B, H
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TECHNICAL SPECS v
Primary Port Speed : 1 Gigad L
Number of Ports: 12 (10x 1G, 2x SFP)

PoE Ports / Budget : B Pob++ (90W/port), 720W
Budget

IGMP Support : Enhanced (NETGEAR IGMP Plus™)

Jumbo Frame Support : Yos. up to 12kb

Acoustics : Fanless or SC.5dB@25°C

Power Consumption : With FoE:

B837.7W/2859 91 Btuhr; Without PoE:
26.3W/B9.79Etu/hr: Standby without any port
connection: 18W/61.458tuwhr

AVE Support : Yes Electronic license required
activation key sent via email (AVE4212UX-100005)

Third party support : Domotz

AV Line M4250-10G2XF-PoE++ (GSM4212UX)
8x1G Ultra90 PoE++ 802.3bt 720W
2x1G and 2xSFP+ Managed Switch

Switching engineered for 1G AV over IP with rear-facing ports

Nsuring a clean intecration in AV racks, Pro-configurad for out of the

box functionality’

10-Peet | BxPoE+ 150W | 1316
1X5FP | GEMAZ10PD

12-Port | BxbPob+ 120W | 2x1G
2xSPP | GSMa21 2P

12-Poct | BxPofes 720W | 2x1G |
TSP | GEMA2IZUX

16-Peet | 1Ex1GIIOG Fiber SFP |
XSMA216F

F0-Poet | 24xPuE« 480W | 2x10G |
AxSEPe | GEMA2 0K

AE-Fort | A0HcEs ASUW | BxSEP |
GEMA248p

dB-Port | 40PcE+» 2BB0W |
EXSFPs | GEMA248UX

10-Port | BxPoFe 220W | 2:5F74 |
GSMAaZ109x

12-Port | BxPob+ 240W | 2x16G
2x5FP | GSMA2129%

14-Port | 12x1G/2.56G | 26S5FF+
MEME214X

30-Port | 24xPoE v+ 1440W | 221G
| £eS5P | GSML230UP

30-Port | 2dxPcE+ I0OW | 2x13 |
L Pt R R B E PRLS

AB-Paort | AUxFok+ SEUW | BxSHP.
| SN 2480

2 TOTAL PORTS

PORY TYPLS

TOTAL POE
BUDGET

2 POE+ PORTS

# POE«+ PORTS

RACK MOUNT

FORM FACTOR
WXHXD (MM)

—

GSM4212UX

10x 1G, 2x SFP+

7200V

1

440 x43.2 x 2657
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Soluciones Preductos w Informacion « Sobre nosotros w

Full specifications

Power
Requirements

PoE+

Current
Consumption

12V D108 Vo 13.2 V) (Supplied AC adapter]

IEEES0Z 33t compiiant : DCAZ to 57 V (Camard Inputh Scfmware authentation (LLOF) 15 supported)

T8 A Supphed AC adaptorl 0.6 A (ol + power supply)

Ambient
Operating
Temperature

OCrodd*C (2 *F1o104°F)

Ambient
Operating
Humidity

£0 90 % (o condmmsation)

Storage
Temperature

«20*C1o50°C (4 "Fo 122 °F)

Mass

Dimensions (W x
M x D) {mem)

Oimensions (W x
M x D) {inch)

Finish

Controller
Supported

Camera Unit

Approx. 1.8 kg (3.97 |bs) [escluding celing mownting bracketyhoperox. 2.05 kg (4.51 Ibs) (Incducing cefing meunting
bracket)

1600 mm x 1927 mm x 166.0 mm (Exchucing protrusions, cable cover celing mouning bracket]

6.299 Inches x 7563 Incnes x 6,535 Inches (Dxiudinrg prolrus ons, cable cover, celing mouning bracke)

AV-UESOW. WhTeAW-JE50K: Black

AN RPIS0G) AN RPECG) AW RMSOAL, AKHRP1000% 1,2, AK HRPI0O5%1,.2 ACHRPY

2 MNAIESE ’ R0 18 ) g TaciBia su rrenes @ helalacdn o Cuakpeier epecabnenie s

s pare wi i Baacdn &

40 e d rec1o 00 evernos
» Corfigurace Ao b
o Urbamrsicd

o STOINRE COPRRS

Soluciones de un solo cable

L3 AW LRSS samtidn s campatitie 0on Fokes, que permite wtiar un Ueko cable para i 3dmemaoen de b clmany, # ¢ ol ¢ B trangmsion do wees
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saLicru

SLC-15-C

0 > PPRATAS > ALY,

UBE3+

» SAC Ol e > S0 5 Ok e

SLC-15-CUBE3+

Sistema d'Alimentacié Ininterrompuda trifasica de 15
kVA

Eficiencia energética en proteccié eléctrica superior

Temald d wottrads (W 220/ 230/ 240¥ -3 2 S0/ S 420 FIx 415V » N} Tersdd dw sorthda (VR 1207390/ 260V -1 x M0/ S « &0/ S ATV IF o N Petdncle (WAL 15000 Tipan: SAI Estincled

Code 5810LAL001 7

AV7706

PREAMPUIFICADOR Y FROCESADOT PREMILM DE 112
CANALES CONMEOS BANLT N
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SHOWTEC &=

LD Furmitute

" Powtec SMA2

Description

* Intiliigens ight DMX controler

« Control 12 fistures up to 16 channeds each

* Potchable channels for each focure

* Programmabile Spesd & Fade tene for chases
* 240 scanes & 6 chasas

Specifications

Power Supply: DC SVt - 300mA

Power connector: Adapter nduded
Fxtures: 12 (asch 16 channel)

Sceres: 240 (20 banks)

Chases: 6

Run mode: Auto, Music

Patch mode: Each fueture free
assgrable channels

Cutput: DVIX-512 standard

Cutput conrectan 3 & 5 pole XLR lemale
Cimansions: 483 x 133 x 50 mm |LxWxH)
Weighe: 3hg

SHOWTEC &

" AREWEEE S Ak Zacem Wath Ore

Desrprion Erviens 01

The Shark Wi Tounn Oree s 0 compact RSB wash g0 1Uis egupped with o rotoesed scoos S 6° 00 36 7 paces BORW (o
ATDs with g grade opecs ghwe the ark Wash Zoom One an ecoelient colorma and powerd, | outpst. Wth only 4.7Kg ad one
damz e folure B eady 8 PANSOMIL N dnd NEErE Al OFecLs and farures Cin be Conirofet! via DV or W™ Ihe Mcued 3
remate. The § chanre pertonginy makes £ possitie 39 control the Shark Wash Zoor One with 2 hasc hght desk b for ful contro!
theee by as eeteoded 13 chanesl perorwlity

The Showied SPark senies 5 D Sen2s of Compedt S0e mawng Neods sdh axcelient features ard impressve eutauts. Designed lor
mobde Ofs, muskians emal pubs ang Sars. The Shark sertes wil Bring 2 professonal level of mtafigers ghts ath the case o yte
malabia for Dath profesienal and sonprofsshone sens. AR Mvdores v e Shark targe indude 2 1 remote for phug aod ply
ool Viersatie faanive macros and s0ud sctive bultd) programs ace saslable bo create 2maring Shows st hout the nees of
e ox programmng. The completo Shark range 3 oqu pzed wieh F4- Techroagy wiich holzs the wer (o control @¥ecent Shark
ITUEs WIS 4N SC0UP 1T Mhes €SOSSN 10 havt SNONONRed rovaments, Srobe F3005 300 CORINo| Spoesds witvn !he Shark

range

Specifications

Cutpst

Lo 8 2 19700 165

Beam Anghe: £° .« 34*

Lght Socmor: T V9W AGITW 4n-1 LD

Frecrcal
put Fullage 1 DO~ 280VAC, 080
Power consamgtion: 30W

Conres

OnBaard: Ded Dioley

Corral Protacal: DWXI2, Auto, NanterfSlswe, Sound, I-Remaots
Corerel Personabty: Aovanced 15ch /Basx Bch

Cpticel syviern
Dimmer: ¢-100%
Strode: G- 20Me
oo Matortned

Moveren

Pan: S0

T Yo

PaesTR resolusion: 16 b

Propsical
Color: Riack
Mogang: Wetal & Flarme-retardant pliasoe
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TECHNICAL SPECS R4

M4300-24X (XSM4324CS)
Hardware Specifications : Model Number:

XSM4324CS 24x10G and 4xSFP+ (shared)
Managed Switch

Ports: 24 Ports Copper 100M / 1G/ 10G. 4 Ports
SFP+ 1G/ 10G (shared)
Half-Width 24x10G Stackable Managed Switch with 24x10GBASE-T

1 Modular Bay with One (1) 250W Modular PSU

included APS250W
M4300-24X, 24x10G and 4xSFP+ M4300-8X8F, 8x10G, 8xSFP+
(shared) (XSM4324CS) (XSM4316S)
480 Gps Switching Fabric
M4300-16X, 16x Multi-Gig, PoE+ M4300-16X, 16xMulti-Gig, PoE+
Fixed Fan Front-to-Back 37dB (199W) (XSM4316PA) (500W) - XSM4316PB
Management Options : Ethernet: Out-of-band 1G M4300-24XF, 24xSFP+ and 2x10G M4300-48X, 48x10G and 4xSFP+
port (Back) (shared) (XSM4324FS) (shared) (XSM4348CS)
Console: RJ45 RS232 (Back). Mini-USB (Front) M43000-96X, 12-slot empty switch
(XSM4396K0)

Storage: USB (Front)

Single-pane-of-glass NMS300 management
platform with mass-configuration support

Dual firmware image and configuration file for
updates with minimum service interruption

Millenium IR-2012 .

Loupedeck CT

MAXIMIZE YOUR CREATIVE POTENTIAL

Optimize your workflow and maximize your creativity through seamless
interactions and unlimited control. Bring any vision to life with Loupedeck CT,

the custom editing console for creative masters and professionals.

Product Overview

® Compact, perfect for professional desk setups

® Works alongside keyboard, mouse, editing, and streaming tools H
s 5 . Rack profesional

® Includes native plugins for major creative software and streaming apps

O Formato: 19"/12U
® Provides access to over 250+ downloadable profiles, plugins & icon .
scicks inthe [oupetack Maketrices O Puertas frontal y posterior con cerradura
o Construccién sélida fabricada en acero
® Create your own Custom Profiles using shortcuts and macros for any
application you wish to use. © Peso:35kg
o Color: Negro
® Unlimited customization possibilities
O Dimensiones: 600 x 640 x 600 mm (ancho x alto x profundo)
O Altura con ruedas: 695 mm
O Tuerca de jaula opcional (articulo n®174981)
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